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Gebrauchsanleitung fiir wolfcraft Arbeitsschutzbrillen DIN EN 166:2001

Giiltig fir die Modelle:  woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Hersteller:
Zertifizierungsstelle:

woc-Schutzbrillen entsprechen der PSA Verordnung VO (EU) 2016/425, sind baumustergepriift und CE-gekennzeichnet.

Kennzeichnung des Tragkérpers Kennzeichnung der Sichtscheiben

SchweiRerschutzfilter nach EN 169

UV Transmission bis 313 nm max. 0,0003 %
UV Transmission bis 365 nm max. 0,3 %
Sonnenschutzfilter nach EN 172

UV Transmission bis 315 nm max. 0,1 %

UV Transmission iiber 380 nm max. 1 %
2-1,2 | UV Schutzfilter nach EN 170

UV Transmission bis 313 nm max. 0,0003 %
UV Transmission iiber 365 nm max. 10 %
woc Kennbuchstabe Hersteller

woc | Kennbuchstaben Hersteller 5
166 Nummer der Norm

34 zusatzliche Verwendungsbereiche

SIF/B | Kurzzeichen fiir mechanische Festigkeit
CE EG-Konformitdtszeichen

5-2,5

1 optische Klasse
SIF/B | Kurzzeichen fiir mechanische Festigkeit
CE EG-Konformitatszeichen

Einsatzbereiche: Keine Tragkorper/Sichtscheiben verwenden bei denen die Kennzeichnung fehlt/nicht lesbar ist!

User manual for wolfcraft safety goggles DIN EN 166:2001

Valid for the models:  woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Manufacturer:
Certification body:

woc safety goggles comply with the PPE Regulation (EU) 2016/425, are type tested and CE-labelled.

Frame identification Lens identification

woc | manufacturer code 5
166 number of standard

34 additional areas of application
SIF/B | code for mechanical strength
CE EC conformity label

welding protective filter according to EN 169
UV transmission up to 313 nm max. 0.0003 %
UV transmission up to 365 nm max. 0.3 %
sunscreen filter according to EN 172

UV transmission up to 315 nm max. 0.1 %

UV transmission above 380 nm max. 1 %
2-1.2 | UV filter according to EN 170

UV transmission up to 313 nm max. 0.0003 %
UV transmission above 365 nm max. 10 %
woc | manufacturer code

1 optical class

SIF/B | code for mechanical strength

CE EC conformity label

Areas of use: Do not use frames/lenses on which the labelling is missing/illegible!

Kennzeichnung schiitzt gegen mit Sichtscheiben Identification Protects against With lenses

woc 166 CE mechanische Risiken farblose Sicherheitsscheiben woc 166 CE Mechanical hazards Clear lenses
optische Strahlung nach EN 169 SchweiRerschutzfilter der Stufen 1,7 bis 14 Optical radiation to EN 169 welding protective filter, level 1.7 to 14
optische Strahlung nach EN 170 UV-Schutzfilter der Stufe 2-1,2 Optical radiation to EN 170 UV protective filter, level 2-1.2
optische Strahlung nach EN 171 IR-Schutzfilter der Stufen 4-6 oder 4-7 Optical radiation to EN 171 IR protective filter, level 4-6 or 4-7
optische Strahlung nach EN 172 Sonnenschutzfilter der Stufe 5-2,5 Optical radiation to EN 172 Sunscreen filter, level 5-2.5

woc 166 S CE wie oben und zusatzlich noch farblose Sicherheitsscheiben mit Zeichen S woc 166 S CE as above, plus Clear lenses with S designation
erhohte Festigkeit = 22 mm Kugel mit 5,1 m/s Increased strength = 22 mm ball at 5.1 m/s

woc 166 F CE wie oben und zusatzlich noch farblose Sicherheitsscheiben mit Zeichen F woc 166 F CE as above, plus Clear lenses with F designation
StoR mit niedriger Energie = 6 mm Kugel bei 45 m/s Low-energy impact = 6 mm ball at 45 m/s

woc 166 B CE wie oben und zusatzlich noch farblose Sicherheitsscheiben mit Zeichen B woc 166 B CE as above, plus Clear lenses with B designation
StoR mit mittlerer Energie = 6 mm Kugel bei 120 m/s Medium-energy impact = 6 mm ball at 120 m/s

woc 166 3 4 CE wie oben und zusatzlich noch farblose Sicherheitsscheiben woc 166 3 4 CE as above, plus Clear lenses
Flissigkeiten (3) + Grobstaub (4) Fluids (3) + coarse dust (4)

Verpackung: Artikel nur in der Originalverpackung transportieren

Zubehér: Zubehor fiir diesen Artikel nicht verfiighar

Lagerung: Artikel bei normaler Raumtemperatur trocken und staubfrei lagern

Reinigung: Mit klarem Wasser und Haushaltsspiilmittel (Keine Laugen, Sauren oder Losemittel!)

Starke mechanische Reinigung vermeiden (zerkratzte Oberflachen = hoher Streulichtanteil)
Artikel kann mit allen handelsiiblichen Desinfektionsmitteln desinfiziert werden

Bei der Entsorgung des Artikels sind die nationalen Vorschriften zu beachten
Einstellmoglichkeiten von Biigel oder Kopfband beniitzen um sicheren Sitz zu gewahrleisten
Nur Ersatzscheiben mit CE Zeichen und gleicher Kennzeichnung verwenden

Scheiben mit Aufdruck >Innenseite< richtig herum einbauen

Festen Sitz der Scheiben nach dem Wechseln priifen

Verwendungsbereiche Fassung <> Sichtscheiben miissen zusammenpassen

Filterglaser wegen mdglicher Farbunterschiede immer paarweise ersetzen

Produkt 5 Jahre nach dem Kaufdatum des Anwenders nicht mehr verwenden

Desinfektion:
Entsorgung:
A

Ersatzteile:

Verwendungsdauer:

Warnhinweise

Nach Schadensfall Brille nicht mehr verwenden! Nur Sichtscheiben mit optischer Klasse 1 verwenden! (optische Klasse 3 nicht fiir
Langzeitgebrauch bestimmt!) Werkstoffe die in Kontakt mit der Haut des Tragers kommen, rufen eventuell bei empfindlichen
Personen allergische Reaktionen hervor! Zerkratzte, verschmutzte, beschadigte oder farblich veranderte Scheiben oder Tragkdrper
unbedingt auswechseln! Brillen gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit kénnen eine Gefahr durch Ubertragung von StoRen darstellen,
wenn sie Gber tblichen Korrektionsbrillen getragen werden! Nur Brillen mit Kurzzeichen fiir die mechanische Festigkeit FT oder BT
sind bei extremen Temperaturen geeignet! Die komplette Brille ist nur dann fiir einen bestimmten Einsatz geeignet, wenn die
Kennzeichnung der Fassung und der Scheibe diesen Einsatz freigeben! (Vereinbarkeit der Kennzeichnung!) Beschadigte Schutzbrille
nicht selbst reparieren, sondern entsorgen! Bei Farb-Schutzfiltern auf ausreichende Beleuchtung am Arbeitsplatz achten.

Nicht im StraBenverkehr benutzen!

Verwendungsgrenzen
Diese Schutzbrille ist inshesondere nicht geeignet fiir Teilchen hoher Geschwindigkeit (z.B. Bolzentreibwerkzeuge),
Laserstrahlen, Temperaturen iiber 55 °Celsius, Storlichtbogen, Schmelzmetalle, ansteckende Stoffe oder Organismen!

EU-Konformitatserklarung

Eine EU-Konformitatserklarung gemaR der PSA Verordnung (EU) 2016/425 und der Richtlinie fiir allgemeine Produktsicherheit
2001/95/EG ist auf folgender Internetseite fiir dieses Produkt abrufbar:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

©)

Istruzioni per I'uso degli occhiali di protezione wolfcraft DIN EN 166:2001

Valide per i modelli: woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRle 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Produttore:
Ente di certificazione:

Gli occhiali di protezione woc sono conformi al nuovo regolamento UE 2016/425 relativo ai dispositivi di protezione individuale,
certificati e contrassegnati con il marchio CE.

Contrassegno della montatura Contrassegno delle lenti

woc Lettere di riferimento del produttore 5
166 Numero della norma

34 Altri campi di applicazione

SIF/IB | Abbreviazione per la resistenza meccanica
CE Simbolo della conformita CE

Filtro protettivo per saldatore conforme alla norma EN 169
Trasmissione UV fino a 313 nm max. 0,0003 %
Trasmissione UV fino a 365 nm max. 0,3 %

Filtro solare conforme alla norma EN 172

Trasmissione UV fino a 315 nm max. 0,1 %

Trasmissione UV oltre 380 nm max. 1 %

2-1,2 | Filtro protettivo UV conforme alla norma EN 170
Trasmissione UV fino a 313 nm max. 0,0003 %
Trasmissione UV oltre 365 nm max. 10 %

woc Lettera di riferimento del produttore

5-2,5

1 Classe ottica
SIF/B | Abbreviazione per la resistenza meccanica
CE Simbolo della conformita CE

Campi di applicazione: In caso di contrassegno assente o non leggibile non utilizzare la montatura e/o le lenti.

Contrassegno Protezione da Con lenti

woc 166 CE Rischi meccanici Lenti di sicurezza incolore
Radiazione visibile conforme alla norma EN 169 Filtro protettivo per saldatore, livellida 1,7 a 14
Radiazione visibile conforme alla norma EN 170 Filtro protettivo UV, livello 2-1,2
Radiazione visibile conforme alla norma EN 171 Filtro protettivo IR, livello 4-6 0 4-7
Radiazione visibile conforme alla norma EN 172 Filtro solare, livello 5-2,5

woc 166 S CE Come sopra e resistenza Lenti di sicurezza incolore con lettera S
ancora piu elevata = sfera di 22 mm con 5,1 m/s

woc 166 F CE Come sopra e Lenti di sicurezza incolore con lettera F
urto con energia ridotta = sfera da 6 mm con 45 m/s

woc 166 B CE Come sopra e urto Lenti di sicurezza incolore con lettera B
con energia media = sfera da 6 mm con 120 m/s

woc 166 3 4 CE Come sopra e Lenti di sicurezza incolore
liquidi (3) + polveri grossolane (4)

Imballaggio: Trasportare I'articolo solo nell'imballaggio originale

Accessori: Gli accessori per questo articolo non sono disponibili

Conservazione: Conservare I'articolo a una temperatura ambiente normale, in un luogo asciutto e privo di polvere

Pulizia: Con acqua pulita e detergenti domestici (non utilizzare soluzioni a base di alcali, acidi o solventi).
Evitare una pulizia meccanica intensa (superfici graffiate = luce diffusa maggiore)

Disinfezione: L'articolo puo essere disinfettato con tutte le soluzioni disinfettanti reperibili in commercio

Smaltimento: Per lo smaltimento dell'articolo rispettare le direttive nazionali

Adattamento: Utilizzare le possibilita di regolazione della montatura o della fascia elastica per garantire

un posizionamento sicuro

Utilizzare solo lenti di ricambio con il marchio CE e lo stesso contrassegno

Montare correttamente le lenti prestando attenzione alla dicitura >Innenseite<

Dopo la sostituzione verificare il corretto posizionamento delle lenti

| campi di applicazione della montatura e delle lenti devono essere adatti I'uno all'alto
A causa della possibile differenza di colore, sostituire sempre in coppia i vetri del filtro
Non utilizzare pit il prodotto dopo 5 anni dalla data di acquisto

Parti di ricambio:

Durata di utilizzo:

Avvertenze

Non utilizzare pili gli occhiali in caso di danni. Utilizzare solo lenti di classe ottica 1(la classe ottica 3 non & idonea per un uso
prolungato). | materiali che vengono a contatto con la pelle di coloro che li indossano possono causare reazioni allergiche nelle
persone sensibili. Sostituire assolutamente lenti o montature graffiate, sporche, danneggiate o il cui colore & cambiato. Gli occhiali
che proteggono dalla proiezione di particelle ad alta velocita possono rappresentare un pericolo di trasmissione di urti se vengono
indossati sopra i tradizionali occhiali correttivi. In caso di temperature estreme sono idonei solo gli occhiali con le abbreviazioni per la
resistenza meccanica FT o BT. Gli occhiali completi sono quindi idonei per un determinato uso solo se il contrassegno della montatura
e delle lenti autorizza questo impiego (compatibilita del contrassegno). Gli occhiali di protezione danneggiati devono essere smaltiti
e non riparati in autonomia. In caso di filtri protettivi colorati, assicurarsi che il luogo di lavoro sia sufficientemente illuminato.

Non utilizzare nel traffico stradale.

Limiti di utilizzo
Questi occhiali di protezione non sono adatti, in particolare, per la protezione da particelle ad alta velocita (ad esempio le pistole
fissachiodi), raggi laser, temperature superiori a 55 °C, archi voltaici, metalli fusibili, sostanze oppure organismi contagiosi.

Dichiarazione di conformita UE

La dichiarazione di conformita UE per questo prodotto in base al regolamento UE 2016/425 relativo ai dispositivi di protezione indivi-
duale e alle direttive per la sicurezza generale dei prodotti 2001/95/EG & disponibile all'indirizzo seguente:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

Packaging: Only transport the article in the original packaging

Accessories: No accessories available for this article

Storage: Store the article in a dry and dust-free place at normal room temperature

Cleaning: With clear water and household dishwashing liquid (no alkalis, acids or solvents!)
Avoid excessive mechanical cleaning (scratched surfaces = high level of light scattering)

Disinfection: Article can be disinfected using any commercially available disinfectant

Disposal: National regulations must be observed during disposal of the articles

Adaptation: Use the earpiece adjustment options or head strap to ensure a secure fit

Replacement parts:  Only use replacement lenses with CE label and same identification

Fit the lenses with the >Innenseite< inscription facing inwards

Check for firm seating of the lenses after changing

The areas of use for the frame <> lenses must match

Owing to possible colour differences, always replace filter lenses in pairs

Period of use: Do not use the product after a period of 5 years following the user purchase date

Warnings

Do not use damaged goggles! Only use optical class 1 lenses! (optical class 3 is not suitable for long-term use!) Materials which
come into contact with the wearer's skin may cause an allergic reaction in sensitive persons! Replace scratched, soiled, damaged

or discoloured lenses or frames! Goggles against high-speed particles may be a hazard owing to the transfer of impacts if worn over
conventional correction glasses!Only goggles with the mechanical strength code FT or BT are suitable for extreme temperatures!
The complete goggles are only suitable for a certain use if the identification on the frame and lens approves it for that use!
(Compatibility of identification!) Damaged safety goggles must not be repaired but dispose of!

In the case of coloured protective filters, ensure sufficient illumination of the working area. Do not use in road traffic!

Limits of use
These safety goggles are not suitable for high-speed particles (e.g. pin driving tools), laser beams,
temperatures exceeding 55 °Celsius, electric arcs, molten metals, infective agents or organisms!

EU Declaration of conformity

An EU Declaration of Conformity in accordance with the PPE Regulation (EU) 2016/425 and the Directive on General Product Safety
2001/95/EC is available for this product on the following website:

http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

®

Instrucées de utilizacdo da wolfcraft — Oculos de protecéo para o trabalho DIN EN 166:2001

Hi logados para os model woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909
Fabricante: woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1/ 56746 Kempenich / Germany

Organismo de certificacdo: ECS GmbH / HiittfeldstraBe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland
0Os 6culos de protecdo woc, que cumprem o regulamento de EPI (UE) 2016/425, foram aprovados e possuem marcacao CE.

Identificacao do portador Identificacao das lentes

®

Mode d'emploi pour lunettes de protection wolfcraft DIN EN 166:2001

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,

woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HittfeldstraBe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Valable pour les modeéles suivants :

Fabricant :
Autorité de certification :

Les verres de protection woc sont conformes a la norme PSA VO (EU) 2016/425, elles sont homologuées et marquées CE.

Marquage du support Marquage des lunettes

®

Instrucciones de uso para wolfcraft — Gafas protectoras para el trabajo DIN EN 166:2001

del woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909
woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany
ECS GmbH / HttfeldstraBe 50 / D-73430 Aalen / Germany
Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy
SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

para los

Fabricante:
Oficina de certificacion:

Las gafas protectoras woc, que cumplen con el reglamento de EPI (UE) 2016/425, estan homologadas y provistas de la marca CE.

Identificacion de la montura Identificacion de los cristales

woc Codes fabricant 5
166 Numéro de la norme

34 Domaines d'application supplémentaires
SIF/B | Abréviation pour la résistance mécanique
CE marque de conformité CE

Filtre de protection soudeur selon EN 169
Transmission UV jusqu'a 313 nm max. 0,0003 %
Transmission UV jusqu'a 365 nm max. 0,3 %
Filtre de protection solaire selon EN 172
Transmission UV jusqu‘a 315 nm max. 0,1 %

UV Transmission > 380 nm max. 1 %

2-1,2 | Filtre de protection UV selon EN 170
Transmission UV jusqu'a 313nm max. 0,0003 %
UV Transmission > 365nm max. 10 %

woc | Code fabricant

1 Classe optique
SIFIB | Abréviation pour la résistance mécanique
CE marque de conformité CE

Domaines d'application : Ne pas utiliser des supports/lunettes pour lesquels le marquage est manquant ou illisible !

Filtro de seguridad para soldadura segun EN 169
Transmision ultravioleta de hasta 313 nm, max. 0,0003 %
Transmision ultravioleta de hasta 365 nm, max. 0,3 %
Filtro de proteccion solar segtin EN 172

Transmision ultravioleta de hasta 315 nm, max. 0,1%
Transmision ultravioleta superior a 380 nm, max. 1 %
2-1,2 | Filtro de proteccion ultravioleta segtin EN 170
Transmision ultravioleta de hasta 313 nm, max. 0,0003 %
Transmision ultravioleta superior a 365 nm, max. 10 %
woc | Cddigo del fabricante

1 Clase dptica

SIF/IB | Simbolos para resistencia mecanica

CE Marcas de conformidad CE

woc | Codigo del fabricante 5
166 Numero de la norma

34 Usos adicionales

SIF/B | Simbolos para resistencia mecanica
CE Marcas de conformidad CE

Areas de empleo: No utilizar montura o cristales que no tengan identificacién o si esta no es legible.

Marquage protége contre avec lunettes Identificacion protege de con cristales
woc 166 CE risques mécaniques lunettes de sécurité incolores woc 166 CE riesgos mecanicos cristales de seguridad transparentes
rayonnement optique selon EN 169 Filtre de protection de soudeur niveaux 1,7 a 14 radiacion dptica segtin EN 169 filtro de seguridad para soldadura de los niveles 1,7-14
rayonnement optique selon EN 170 Filtre de protection UV 2-1,2 radiacion dptica segin EN 170 filtro de seguridad ultravioleta de los niveles 2-1,2
rayonnement optique selon EN 171 Filtre de protection IR niveaux 4-6 ou 4-7 radiacion optica segln EN 171 filtro de seguridad infrarrojo de los niveles 4-6 o del 4-7
rayonnement optique selon EN 172 Filtre de protection solaire de niveau 5-2,5 radiacion optica segtn EN 172 filtro de seguridad solar de los niveles 5-2,5
woc 166 S CE comme ci-dessus avec ajout supplémentaire de lunettes de sécurité incolores de caractéristique S woc 166 S CE con lo anterior y lo siguiente: cristales de seguridad transparentes con el simbolo S
Résistance accrue = 22 mm spheére avec 5,1 m/s elevada resistencia = esfera de 22 mm a 5,1 m/s
woc 166 F CE comme ci-dessus avec ajout supplémentaire de lunettes de sécurité incolores de caractéristique F woc 166 F CE con lo anterior y lo siguiente: cristales de seguridad transparentes con el simbolo F
Faible impact énergétique = bille de 6 mm a 45 m/s golpe con poca energia = esfera de 6 mm a 45 m/s
woc 166 B CE comme ci-dessus avec ajout supplémentaire de Impact | lunettes de sécurité incolores de caractéristique B woc 166 B CE con lo anterior y lo siguiente: cristales de seguridad transparentes con el simbolo B
avec une énergie moyenne = bille de 6 mm a 120 m/s golpe con energia media = esfera de 6 mm a 120 m/s
woc 166 3 4 CE comme ci-dessus avec ajout supplémentaire de lunettes de sécurité incolores woc 166 3 4 CE con lo anterior y lo siguiente: cristales de seguridad transparentes
Liquides (3) + poussieres grossiéres (4) Liquidos (3) + polvo (4)
Emballage : Ne transporter les articles que dans leur emballage d'origine. Embalaje: Transportar el articulo solo en el embalaje original
Accessoires : Accessoires non disponibles pour cet article Accesorios: Accesorios no disponibles para este articulo
Stockage : Stocker l'article a température ambiante normale, au sec et a I'abri de la poussiére. Almacenamiento: Almacenar el articulo a una temperatura ambiente normal y sin generacion de polvo
Nettoyage : Avec de I'eau claire et du détergent ménager (pas de lessives, d'acides ou de solvants !) Limpieza: Con agua clara y detergente (sin lcalis, acidos ni disolvente)

Eviter un nettoyage mécanique important (surfaces rayées = haute part en lumiére diffusée).

L'article peut étre désinfecté avec tous les désinfectants disponibles dans le commerce.

Lors de la mise au rebut de I'article, il convient de respecter les réglementations nationales en vigueur.
Utiliser les options de réglage du support ou du serre-téte pour assurer un positionnement sr.
N'utiliser que des rondelles de rechange portant le signe CE et le méme marquage.

Monter correctement les verres avec impression >Innenseite<

Vérifier le bon positionnement des verres aprés le remplacement.

Domaines d'application monture <> lunettes doivent correspondre

Remplacer toujours les verres filtrants par paire en raison d'éventuelles différences de couleur.

Ne plus utiliser le produit apres 5 ans d'utilisation (date d'achat).

Désinfection :
Elimination :
Adaptation :

Pieces de rechange :

Durée d'utilisation :

Avertissements

Ne plus utiliser les lunettes aprés endommagement ! N'utiliser que des lunettes de la classe optique 1! (la classe optique 3 ne
prévoit pas d'utilisation a long terme !) Pour les personnes sensibles, les matériaux qui entrent en contact avec la peau du porteur
peuvent provoquer des réactions allergiques ! Remplacer les verres ou les supports rayés, souillés, endommagés ou ayant subi une
modification de couleur ! Les lunettes de protection contre les particules a haute vitesse peuvent pré un risque de tr ission
de choc si elles sont portées par-dessus des lunettes normales de correction ! Seuls les lunettes munis de |'abréviation FT ou BT
relatives a la résistance mécanique sont adaptés aux températures extrémes ! La paire de lunettes compléte ne convient qu'a une
application spécifique, lorsque les marquages de la monture et du verre valident cette application ! (Compatibilité du marquage !)
Ne pas réparer soi-méme les lunettes de sécurité endommagées, la mise au rebut s'impose ! Veiller a I'éclairage suffisant du lieu

de travail en ce qui concerne les filtres de protection de couleur. Ne pas utiliser dans la circulation !

Limites d'utilisation

Ce type de lunette de sécurité n'est surtout pas adapté aux particules a grande vitesse (p.ex. les outils d'enfoncement de boulons),
aux rayons laser, aux températures supérieures a 55 °C, aux arcs de lumiére parasitaires, aux métaux en fusion, matiéres infectieuses
ou organismes !

Déclaration de conformité UE

Une déclaration de conformité UE conformément au reglement EPI (EU) 2016/425 et a la directive 2001/95/UE sur la sécurité
générale des produits est disponible sur le site Web suivant :
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

Brugsanvisning til wolfcraft-sikkerhedsbriller DIN EN 166:2001

Gyldig for folgende modeller:  woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909
woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraBe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland
woc-sikkerhedsbriller opfylder kravene i PSA-direktivet VO (EU) 2016/425, er typegodkendt og CE-maerket.
Maerkning pa stellet

Producent:
Certificeringsorgan:

Maerkning pa glassene

woc | Carta do fabricante 5
166 Namero da norma

34 Utilizagoes adicionais

SIF/B | Simbolos de resisténcia mecanica
CE Marcagdes de conformidade da CE

Capacete de soldadura segundo a norma EN 169
Transmissdo ultravioleta até 313 nm, max. 0,0003 %
Transmissdo ultravioleta até 365 nm, max. 0,3 %

Filtro de protecao solar segundo a norma EN 17
Transmissdo ultravioleta até 315 nm, max. 0,1 %
Transmissdo ultravioleta sobre 380 nm, max. 1 %

2-1,2 | Filtro de protecdo ultravioleta segundo a norma EN 170
Transmissdo ultravioleta até 313 nm, max. 0,0003 %
Transmissdo ultravioleta cerca de 365 nm, max. 10 %
woc | Carta do fabricanter

5-2,5

woc | producentens kendingshogstaver 5
166 normnummer

34 yderligere anvendelsesomrader
SIF/B | forkortelse for mekanisk styrke
CE EF-overensstemmelsestegn

svejsebeskyttelsesfilter iht. EN 169
UV-transmission op til 313 nm maks. 0,0003 %
UV-transmission op til 365 nm maks. 0,3 %
solfilter iht. EN 172

UV-transmission op til 315 nm maks. 0,1 %
UV-transmission over 380 nm maks. 1 %

2-1,2 | UV-filter iht. EN 170

UV-transmission op til 313 nm maks. 0,0003 %
UV-transmission over 365 nm maks. 10 %

woc | producentens kendingshogstav

5-2,5

1 classe de dtica 1 optisk klasse
SIF/B | Simbolos de resisténcia mecanica SIFIB | forkortelse for mekanisk styrke
CE Marcagdes de conformidade da CE CE EF-overensstemmelsestegn
Areas de utilizacdo: Nenhum portador/Usar lente sem a identificacio/llegivel! Anvendelsesomrader: Brug ikke stel/brilleglas uden markning, eller hvor maerkningen ikke kan laeses!
Identificacdo protege com lentes Maerkning beskytter mod med glas
woc 166 CE riscos mecanicos lentes de seguranca transparentes woc 166 CE mekaniske risici farvelose sikkerhedsglas
radiagdo dtica segundo a norma EN 169 Filtro de seguranca para soldadura de nivel 1,7 - 14 optisk straling iht. EN 169 svejsebeskyttelsesfilter, niveau 1,7 til 14
radiacdo otica segundo a norma EN 170 Filtro de seguranca ultravioleta de nivel 2 - 1,2 optisk straling iht. EN 170 UV-filter, niveau 2-1,2
radiacdo 6tica segundo a norma EN 171 Filtro de seguranca de infravermelhos optisk straling iht. EN 171 IRfilter, niveau 4-6 eller 4-7
denivel4-60ouded-7 optisk straling iht. EN 172 solfilter, niveau 5-2,5
radiacdo otica segundo a norma EN 172 Filtro de seguranca solar de nivel 5 - 2,5 woc 166 S CE som ovenfor og desuden farvelose sikkerhedsglas med tegnet S
woc 166 S CE como acima e adicionalmente lentes de seguranca transparentes com o simbolo S oget styrke = 22 mm kugle med 5,1 m/s
elevada resisténcia = 22 mm de esfera com 5,1 m/s woc 166 F CE som ovenfor og desuden farvelose sikkerhedsglas med tegnet F
woc 166 F CE como acima e adicionalmente pancada lentes de seguranca transparentes com o simbolo F lavenergistod = 6 mm kugle ved 45 m/s
com pouca forca = 6 mm de esfera em 45 m/s woc 166 B CE som ovenfor og desuden farvelose sikkerhedsglas med tegnet B
woc 166 B CE como acima e adicionalmente pancada lentes de seguranca transparentes com o simbolo B mellemenergisted = 6 mm kugle ved 120 m/s
com forca média = 6 mm de esfera em 120 m/s woc 166 3 4 CE som ovenfor og desuden farvelose sikkerhedsglas
woc 166 3 4 CE como acima e adicionalmente lentes de seguranca transparentes vaeske (3) + grovkornet stov (4)
liquidos (3) + po (4)
Emballage: Artiklen ma kun transporteres i den originale emballage
Embalagem: Transportar o artigo apenas na embalagem original Tilbehor: Der er ikke noget tilbeher til denne artikel
Acessorios: Acessorios ndo disponiveis para este artigo Opbevaring:  Artiklen skal opbevares tert og stovfrit ved normal stuetemperatur
Armazenamento: Armazenar o artigo a temperatura ambiente normal e sem acumulacao de po Rengering: Med rent vand og opvaskemiddel (der ma ikke bruges lud, syrer eller oplasningsmidler!)
Limpeza: Com agua doce e detergente (sem alcalinos, cidos ou dissolventes) Undg kraftig mekanisk rengaring (ridsede overflader = stor lysspredning)
Evitar limpeza mecanica potente (superficies riscadas = nivel maior de difusao de luz) Desinfektion:  Artiklen kan desinficeres med alle gaengse desinfektionsmidler
Desinfecdo: 0 artigo também pode ser desinfetado com desinfetantes comuns Bortskaffelse:  Folg de nationale retningslinjer for bortskaffelse af artiklen
Eliminagéo: Tenha em conta as normas nacionais ao eliminar o artigo. Tilpasning: Brug indstillingsmulighederne pa bojlen eller hovedbandet for at sikre, at de sidder godt fast
Adaptacao: Use as opcdes de ajuste do grampo ou da fita de cabeca para garantir um ajuste seguro Reservedele: Brug kun reserveglas med CE-mzrkning og samme maerkning

Pecas de reposicao: Utilizar apenas as lentes de reposicao com os simbolos da CE e a mesma identificacao
Montar corretamente as lentes com a impressdo na >Innenseite<

Verificar se as lentes estao colocadas depois da substituicao

Campo de aplicacdo da armadura <> As lentes devem encaixar

Substituir sempre as duas lentes de filtragem devido & possivel diferenca de cor

Periodo de utilizacdo:  Nao utilizar o produto depois de 5 anos apés a data de compra

Adverténcias

Depois de um sinistro, as lentes nao devem ser utilizadas novamente! Utilizar apenas lentes com ética de classe 1! (a dtica de classe
3 ndo é adequada para utilizacao prolongada) Os materiais que entram em contacto com a superficie da barra lateral podem
provocar reacdes alérgicas em algumas pessoas! E importante substituir as lentes com riscos, contaminadas, com danos ou cor
alterada! Os dculos contra particulas de alta velocidade podem implicar um perigo devido a transmissao de impactos se usar dculos
graduados! Apenas os dculos com simbolos para resisténcia mecénica FT ou BT sao adequados para temperaturas extremas!

0Os 6culos completos sao adequados apenas para uma utilizacao determinada, se a identificacdo da armadura e as lentes
autorizarem a sua utilizacao! (compativel com a identificacdo!)Nao repare os 6culos de protecdo, elimine-os! Tenha em conta

o filtro de protecao de cor para uma iluminacéo suficiente no trabalho. Nao conduza com os 6culos no transito rodoviario!

Limitacdes de utilizagao
Em concreto, os dculos de protecdo nao sdo adequados para particulas de alta velocidade (por exemplo,
radiacdes laser, temperaturas superiores a 55 °C, arcos cintilantes, material fusivel, substancias ou organismos contagiosos.

Declaracao de conformidade da UE

A declaracdo de conformidade da UE, segundo o regulamento PSA (UE) 2016/425, e a diretiva sobre a seguranca dos produtos
2001/95/CE para este produto podem ser consultadas no site da Internet:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

Glas med tryk >Innenseite< skal monteres korrekt

Kontrollér, at glassene sidder korrekt efter udskiftningen
Anvendelsesomraderne Ramme <> Glas skal passe sammen

Udskift altid filterglassene parvist for at undga eventuelle farveforskelle

Holdbarhed: Produktet kan holde i fem ar efter kobsdatoen

Advarsler

Brillerne ma ikke bruges, hvis de er beskadiget! Brug kun glas med optisk klasse 1! (optisk klasse 3 er ikke beregnet til langtidsbrug!)
Emner, der kommer i kontakt med brugerens hud, kan eventuelt fremkalde allergiske reaktioner hos personer, der er overfelsomme!
Ridsede, beskidte, beskadigede eller farvemaessigt forandrede glas eller stel skal udskiftes med det samme! Sikkerhedsbrillerne kan
udgare en fare som folge af overforsel af sted fra hurtigt bevaegelige dele, hvis de baeres over et par normale briller! Det er kun
briller med forkortelsen for den mekaniske styrke FT eller BT, der er velegnede ved ekstreme temperaturer! Den komplette brille er
dermed kun velegnet til en bestemt form for brug, hvis markningen pa bade rammen og glassene angiver, at den er godkendt
hertil! (Samme maerkning!) Bortskaf beskadigede sikkerhedsbriller, og forseg ikke at reparere dem selv! Serg for tilstraekkelig
belysning pa arbejdspladsen, hvis der bruges farvede beskyttelsesfiltre. Ma ikke bruges i trafikken!

Anvendelsesgraenser
Disse sikkerhedsbriller er ikke egnede til brug med hurtigt bevaegelige dele (f.eks. hurtigtkerende slibevaerktaj).
Laserstraler, temperaturer over 55 grader celsius, lysbuer, smeltemetaller, smitsomme stoffer eller organismer!

EU-overensstemmelseserklaering

Der kan hentes en EU-overensstemmelseserkleering iht. PSA-forordningen (EU) 2016/425 og direktivet for generel produktsikkerhed
2001/95/EU pa felgende hjemmeside for dette produkt:

http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

Evitar una potente limpieza mecanica (superficies arafiadas = mayor luz difusa)

También se puede desinfectar el articulo con todos los desinfectantes habituales

Tenga en cuenta la legislacion local al eliminar el articulo.

Existe la posibilidad de utilizar una patilla o una diadema para que se ajuste con firmeza y seguridad
Utilizar solo los cristales de repuesto con la marca CE y la misma identificacion

Montar correctamente los cristales con la impresion >Innenseite<

Comprobar que los cristales estén bien fijados tras el recambio

Ambitos de uso de la montura <> Los cristales deben encajar

Sustituir los cristales de filtro siempre por parejas por la posible diferencia de color

No utilizar el producto una vez transcurridos 5 afios desde la fecha de compra

Desinfeccion:
Eliminacion:
Adaptacion:

Piezas de repuesto:

Periodo de uso:

Advertencias:

Tras un siniestro, los cristales no deben volver a utilizarse. Utilizar solo cristales con dptica de clase 1. (la optica de clase 3 no es apta
para un uso prolongado) Los materiales que estan en contacto con la superficie de la patilla pueden provocar reacciones alérgicas
en algunas personas. Sustituir urgentemente la montura o los cristales si estan arafiados, contaminados, dafiados o son de diferente
color. Las gafas contra particulas a alta velocidad pueden suponer un peligro durante los impactos si lleva puestas las gafas

de ver. Solo las gafas con simbolos para una resistencia mecanica FT o BT son adecuadas para temperaturas extremas. Las gafas
completas solo son adecuadas para un uso determinado si la identificacion de la montura y de los cristales lo autorizan. (compatible
con la identificacion) No repare las gafas protectoras usted mismo. Deséchelas. Tenga en cuenta los filtros de proteccion de color
para una iluminacion adecuada en el trabajo. No circule con ellas en el trafico rodado.

Limitaciones de uso
En concreto, las gafas protectoras no son adecuadas para particulas a alta velocidad (por ejemplo, un taladro),
radiaciones laser, temperaturas superiores a los 55 °C, arcos eléctricos, materiales fusibles, sustancias u organismos contagiosos.

Declaracion de conformidad de la UE

La declaracion de conformidad de la UE segun el reglamento de EPI (UE) 2016/425, asi como la directiva sobre la seguridad
de los productos 2001/95/CE para este producto pueden consultarse en esta pagina de Internet:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

®

Bruksanvisning for wolfcraft-skyddsglaségon DIN EN 166:2001

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,

woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Galler foljande modeller:

Tillverkare:
Certifieringsorgan:

woc—skyddsglasdgonen uppfyller kraven i férordningen om personlig skyddsutrustning (EU) 2016/425,
ar typkontrollerade och CE-markta.

Markning pa bagen Markning pa glasen

woc | tillverkarens beteckning 5
166 nummer pa standarden

34 ytterligare anvandningsomraden

SIF/B | beteckning for mekanisk hallfasthet

CE markning for EG-forsakran om dverensstammelse

svetsskyddsfilter enligt EN 169
UV-genomslapp upp till 313 nm max 0,0003 %
UV-genomslapp upp till 365 nm max 0,3 %
solskyddsfilter enligt EN 172

UV-genomslapp upp till 315 nm max 0,1 %
UV-genomslapp over 380 nm max 1 %

2-1,2 | UV-skyddsfilter enligt EN 170

UV-genomslapp upp till 313 nm max 0,0003 %
UV-genomslapp over 365 nm max 10 %

woc | tillverkarens beteckning

5-2,5

1 optisk klass
SIFIB | beteckning for mekanisk hallfasthet
CE markning for EG-forsakran om dverensstammelse

Anvéndningsomraden: Anvand inte bagar eller glas dar mérkningen saknas eller inte gar att lasa!

Markning Skyddar mot Med glas

woc 166 CE mekaniska risker oférgade sékerhetsglas
optisk stralning enligt EN 169 svetsskyddsfilter niva 1,7 till 14
optisk stralning enligt EN 170 UV-skyddsfilter niva 2-1,2
optisk stralning enligt EN 171 IR-skyddsfilter niva 4-6 eller 4-7
optisk stralning enligt EN 172 solskyddsfilter niva 5-2,5

woc 166 S CE som ovan och dessutom oférgade sékerhetsglas med S-markning
okad hallfasthet = 22 mm stora féreméal vid 5,1 m/s

woc 166 F CE som ovan och dessutom oférgade sékerhetsglas med F-markning
stotar med lag energi = 6 mm stora foremal vid 45 m/s

woc 166 B CE som ovan och dessutom oférgade sékerhetsglas med B-mérkning
stotar med mattlig energi = 6 mm stora foremal vid 120 m/s

woc 166 3 4 CE som ovan och dessutom oférgade sékerhetsglas
vatskor (3) + grovt damm (4)

Forpackning: Produkten far endast transporteras i originalférpackningen

Tillbehor: Det finns inga tillbehor till produkten
Forvaring: Forvara produkten torrt och dammfritt i normal rumstemperatur
Rengoring: Med rent vatten och vanligt diskmedel (inte lut, syra eller I6sningsmedel!)

Undvik kraftig mekanisk rengéring (repad yta = hog andel spritt ljus)

Desinfektion: Produkten kan desinficeras med alla kommersiella desinfektionsmedel

Kassering: Nationella bestammelser maste foljas nar produkten kasseras
Anpassning: Bygel och huvudband kan stéllas in for att garantera god passform
Reservdelar: Anvénd endast CE-markta reservglas med samma mérkning som ursprungsglasen

Placera glas dar insidan ar markerad med >Innenseite< at ratt hall
Kontrollera att glasen sitter ordentligt efter bytet

Fattningens och glasens anvandningsomraden maste stdmma 6verens
Byt alltid ut filterglas parvis for att undvika fargskillnader

Anvéndningstid:  Anvand inte produkten i mer &n 5 ar fran inkdpsdatumet

Varningar

Anvand inte glasdgon som har tappats!Anvand endast glas med optisk klass 1! (optisk klass 3 ar inte avsedd for
langtidsanvandning!) Material som kommer i kontakt med anvandarens hud kan ge upphov till allergiska reaktioner hos kansliga
personer! Glas och bagar som ar repiga, smutsiga, skadade eller missfargade maste bytas ut! Glasdgon som skyddar mot partiklar
med hdg hastighet kan utgéra en fara for stétar om de bérs 6ver vanliga glasogon! Endast glaségon med beteckningarna

for mekanisk hallfastighet FT och BT ar lampliga vid extrema temperaturer! For att glasogonen ska vara lampliga for ett visst
anvandningsomrade maste bade bagen och glasen ha en mérkning som visar att de ar godkanda fér det anvandni

jsomradet!
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Gebruikshandleiding voor wolfcraft — veiligheidsbrillen DIN EN 166:2001

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,

woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Geldig voor de modellen:

Fabrikant:
Certificerende instantie:

woc-veiligheidsbrillen voldoen aan PBM-verordening (EU) 2016/425, hebben een typekeuring doorstaan en zijn voorzien
van een CE-markering.

Markering op het frame Markering op de lenzen

woc | lettercode fabrikant 5 lasfilter conform EN 169

166 nummer van de norm UV-straling tot 313nm max. 0,0003 %
34 llende toepassingsgebieden UV-straling tot 365nm max. 0,3 %
S/IF/B | code voor mechanische sterkte 5-2,5 | zonlichtfilter conform EN 172

CE EG-conformiteitsteken UV-straling tot 315nm max. 0,1 %

UV-straling boven 380nm max. 1 %
2-1,2 | UV-filter conform EN 170

UV-straling tot 313nm max. 0,0003 %
UV-straling boven 365nm max. 10 %
woc lettercode fabrikant

1 optische klasse
S/F/B | code voor mechanische sterkte
CE EG-conformiteitsteken

Toepassingsgebieden: Gebruik geen frames of lenzen waarvan de markering ontbreekt of niet leeshaar is.

Markering beschermt tegen met lenzen

woc 166 CE mechanische risico’s kleurloze veiligheidslenzen
optische straling conform EN 169 Lasfilter van de niveaus 1,7 tot en met 14
optische straling conform EN 170 UV-filter van het niveau 2-1,2
optische straling conform EN 171 Infraroodfilter van het niveau 4-6 of 4-7
optische straling conform EN 172 Zonlichtfilter van het niveau 5-2,5

woc 166 S CE zoals hierboven en daarnaast kleurloze veiligheidslenzen met teken S
verhoogde sterkte = 22 mm-kogel bij 5,1 m/s

woc 166 F CE zoals hierboven en daarnaast kleurloze veiligheidslenzen met teken F
inslag met lage energie = 6 mm-kogel bij 45 m/s

woc 166 B CE zoals hierboven en daarnaast inslag met kleurloze veiligheidslenzen met teken B
middelhoge energie = 6 mm-kogel bij 120 m/s

woc 166 3 4 CE zoals hierboven en daarnaast kleurloze veiligheidslenzen
vloeistoffen (3) + grof stof (4)

Verpakking: transporteer het artikel uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking

Toebehoren: voor dit artikel zijn er geen toebehoren verkrijgbaar

Opslag: bewaar het artikel droog en stofvrij op kamertemperatuur.

Schoonmaken: maak het artikel schoon met helder water en een huishoudelijk reinigingsmiddel (geen basen, zuren of

oplosmiddelen). Gebruik geen sterke mechanische reiniging (bekraste opperviakken = meer verstrooid licht)
het artikel kan met alle gangbare desinfectiemiddelen worden gedesinfecteerd

neem bij de verwijdering van het artikel de toepasselijke nationale regelgeving in acht

maak gebruik van de verstelvoorzieningen aan de beugel of hoofdband om een stevige plaatsing
te waarborgen

Gebruik alleen reservelenzen met een CE-teken en dezelfde markeringen

Monteer lenzen met de opdruk naar de bi kant toe gericht

Controleer na het vervangen of de lenzen stevig zijn gemonteerd

De toepassingsgebieden van het frame en de lenzen moeten overeenkomen

Vervang filterlenzen altijd in paren vanwege mogelijke kleurverschillen

Staak het gebruik 5 jaar na de datum waarop het artikel door de gebruiker is gekocht

Desinfectie:
Verwijdering:
Aanpassing:

Reserveonderdelen:

Gebruiksduur:

Waarschuwingen

Gebruik de bril niet indien deze is beschadigd.Gebruik alleen lenzen met de optische klasse 1.(optische klasse 3 is niet bedoeld voor
langdurig gebruik)Materialen die in contact komen met de huid van de drager, kunnen allergische reacties veroorzaken bij personen
die hier gevoelig voor zijn.Bekraste, verontreinigde, beschadigde of verkleurde lenzen of frames moeten onmiddellijk worden
vervangen.Brillen die beschermen tegen inslagen van deeltjes met een hoge snelheid kunnen de kracht van een inslag overbrengen
op de drager wanneer deze over een gangbare correctiebril heen worden gedragen.Alleen brillen met de mechanische-sterktecode
FT of BT zijn geschikt voor gebruik bij extreme temperaturen.De volledige bril is uitsluitend geschikt voor een bepaald gebruik
wanneer de markeringen van zowel het frame als de lenzen dit gebruik toestaan.(Consistentie van de markeringen)Probeer
beschadigde veiligheidsbrillen niet zelf te repareren, maar voer deze af. Zorg bij kleurfilters voor een voldoende verlichte werkplek.
Gebruik deze brillen nooit in het verkeer.

Gebruiksbeperkingen
Deze veiligheidsbril is niet geschikt voor inslagen van deeltjes met een hoge snelheid (bijv. schiethamers),

laserstraling, temperaturen boven 55 °Celsius, interferentievl gen, gt 1 metaal, ziekteverwekkende stoffen of

EU-conformiteitsverklaring
Op de volgende website is een EU-conformiteitsverklaring volgens PBM-voorschrift (EU) 2016/425 en de richtlijn voor algemene pro-
ductveiligheid 2001/95/EG voor dit product te downloaden: http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

(D)

Kayttoohje wolfcraft-suojalaseille DIN EN 166:2001

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,

woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Koskee seuraavia malleja:

Valmistaja:
Sertifiointipaikka:

WOoC— it ovat henkilo ia koskevan ksen (EU) 2016/425 mukaiset, tyyppitarkastetut ja CE-merkityt.
Sankojen merkinta Linssien merkinta
woc | valmistajan tunnuskirjaimet 5 hitsauslasi EN 169:n mukaan

166 standardin numero

34 muut kdyttoalueet

SIF/B | mekaanisen kestavyyden lyhennysmerkinta
CE EY-vaatimustenmukaisuusmerkinta

UV-lapdisevyys 313 nm:iin asti enint. 0,0003 %
UV-lapdisevyys 365 nmiin asti enint. 0,3 %
suoja auringonvalolta EN 172:n mukaan
UV-lapdisevyys 315 nmiin asti enint. 0,1 %
UV-lapdisevyys yli 380 nm enint. 1 %

2-1,2 | UV-suoja EN 170:n mukaan

UV-lapdisevyys 313 nm:iin asti enint. 0,0003 %
UV-lapdisevyys yli 365 nm enint. 10 %

woc | valmistajan tunnuskirjaimet

1 optinen luokka

SIFIB k kestavyyden lyhenny kintd

CE EY-vaatimustenmukaisuusmerkinta

5-2,5

Kayttoalueet: Sankoja/linsseja ei saa kayttad, jos niissa ei ole merkintda tai merkinta ei ole luettavissa!
Merkinta suojaus linssit

woc 166 CE mekaaniset vaarat varittomat turvalinssit
EN 169:n mukainen optinen séteily hitsauslasi, taso 1,7 — 14
EN 170:n mukainen optinen sateily UV-suoja, taso 2-1,2
EN 171:n mukainen optinen sateily IR-suoja, tasot 4-6 tai 4-7
EN 172:n mukainen optinen sateily suoja auringonvalolta, taso 5-2,5

woc 166 S CE kuten ylla ja lisaksi varittomat turvalinssit, joissa S-merkinta
suurempi kestévyys = 22 mm kuula 5,1 m/s

woc 166 F CE kuten ylla ja lisaksi varittmat turvalinssit, joissa F-merkinta
isku matalalla energialla = 6 mm kuula 45 m/s

woc 166 B CE kuten ylla ja lisaksi varittomat turvalinssit, joissa B-merkinta
isku keskisuurella energialla = 6 mm kuula 120 m/s

woc 166 3 4 CE kuten ylla ja lisaksi varittomat turvalinssit
nesteet (3) + karkea poly (4)

Pakkaus: Kuljeta tuotetta vain alkuperdisessa pakkauksessa
Tarvikkeet: Télle tuotteelle ei ole tarvikkeita
Varastointi: Sailyta tuote normaalissa huonelampétilassa kuivana ja pélyttomana

Puhdistaminen:  Puhtaalla vedelld ja tavallisella astianpesuaineella (ei lipealla, hapolla tai liuottimilla!)

Vélta voimakasta mekaanista puhdistusta (naarmuuntunut pinta = paljon hajavaloa)

Desinfiointi: Tuotteen voi puhdistaa kaikilla tavallisilla desinfiointiaineilla
Havittdminen: Huomioi paikalliset tuotteen havittamista koskevat maaraykset
Mukautus: Saada sanka ja paanauha siten, etta tuote istuu tukevasti
Varaosat: Kayta vain vaihtolinsseja, joissa on CE-merkki ja samat merkinnat
Jos linssiin on painettu teksti >Innenseite<, asenna se oikein pain
Tarkista vaihdon jélkeen, etta linssit ovat kunnolla kiinni
Sangan ja linssien kayttoalueiden pitaa olla yhteensopivat
Vaihda suodatinlinssit varierojen vuoksi aina pareittain
Kayttoaika: Tuotetta ei saa kayttda enda 5 vuoden jalkeen ostopaivasta

Varoitukset

Laseja ei saa kayttda, jos ne ovat vaurioituneet! Kayta vain linsseja, joiden optinen luokka on 1! Optinen luokka 3 ei sovellu
pitkdaikaiseen kayttoon!) Kayttajan ihoon kosketuksissa olevat materiaalit saattavat aiheuttaa allergisen reaktion herkille ihmisille!
Vaihda naarmuuntuneet, likaantuneet, vaurioituneet tai variltaan muuttuneet linssit ja sangat!os suurinopeuksisilta kappaleilta
suojaavia laseja kdytetaan tavallisten nakoa tarkentavien silmal paalla, tormay voi vélittya tata kautta ja aiheuttaa
vaaran! Laseja saa kayttad adrimmaisissa lampoatiloissa vain, jos niiden mekaanisen kestavyyden lyhennysmerkinta on FT tai BT!
Laseja saa kayttaa tiettyyn tarkoitukseen vain, jos sekd sangan etta linssin merkinta sallii kyseisen kayton! (Merkintdjen

(Méarkningens forenlighet!) Forsok inte laga skadade skyddsglaségon sjalv, utan kassera dem! Var noga med att belysningen
pa arbetsplatsen ar tillracklig om du anvéander fargskyddsfilter. Far inte anvandas i trafiken!

Anvéndningsgranser
Dessa skyddsglasdgon ar inte lampliga som skydd mot foremal med hdg hastighet (t.ex. krutdrivna bultpistoler),
laserstalar, temperaturer ver 55 °C, ljusbagar, sméltmetaller, smittsamma d@mnen eller organismer!

EU-forsékran om dverensstammelse

En EU-forsékran om dverensstammelse enligt forordningen om personlig skyddsutrustning (EU) 2016/425 och direktivet for allmén
produktsakerhet 2001/95/EG finns pa foljande webbsida for den hér produkten:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

yhteensopi ) Vaurioituneita suojalaseja ei saa korjata itse, vaan ne pitaa havittaa! Varisuodattimia kdytettaessa huomioi
tydpisteen riittdva valaistus. Ei saa kdyttda liikenteessa!

Kayttorajoitukset
Nama suojalasit eivat sovellu suurinopeuksisilta kappaleilta (esim. panosr ia kdytettaessa),
lasersateiltd, yli 55 °C:n lampétiloilta, valokaarilta, sulilta metalleilta, saastuttavilta aineilta tai organismeilta suojautumiseen!

EU
Henkilonsuojaimia koskevan asetuksen (EU) 2016/425 ja yleisté tuoteturvallisuutta koskevan direktiivin 2001/95/EY
mukainen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on seuraavalla sivulla:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications
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Bruksanvisning for wolfcraft-vernebriller DIN EN 166:2001

Gjelder for felgende modeller:  woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HittfeldstraBe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Produsent:
Sertifiseringsorgan:

woc-vernebriller er i samsvar med PSA-direktivet VO (EU) 2016/425, de er typegodkjent og CE-merket.

Merking av innfatningen Merking av glassene

sveisevernefilter iht. EN 169

UV-gjennomslipp opptil 313 nm maks. 0,0003 %
UV-gjennomslipp opptil 365 nm maks. 0,3 %
solfilter iht. EN 172

UV-gjennomslipp opptil 315 nm maks. 0,1 %
UV-gjennomslipp over 380 nm maks. 1 %

2-1,2 | UV-vernefilter iht. EN 170

UV-gjennomslipp opptil 313 nm maks. 0,0003 %
UV-gjennomslipp over 365 nm maks. 10 %

woc | kjenningsbokstav produsent

woc | kjenningshokstaver produsent 5
166 standardens nummer

34 ytterligere bruksomrade

SIF/B | symbol for mekanisk stabilitet 5-2,5
CE EU-samsvarsmerke

1 optisk klasse
SIF/B | symbol for mekanisk stabilitet
CE EU-samsvarsmerke

Bruksomrader: Bruk ikke innfatning/glass som mangler merking, eller der merkingen er ulesbar!

Merking beskyttelse mot med glass

woc 166 CE mekaniske farer fargelose verneglass
optisk straling iht. EN 169 sveisevernefilter grad 1,7 til 14
optisk straling iht. EN 170 UV-vernefilter grad 2-1,2
optisk straling iht. EN 171 IR-vernefilter grad 4-6 eller 4~7
optisk straling iht. EN 172 Soffilter grad 5-2,5

woc 166 S CE som ovenfor, og i tillegg fargelose verneglass med symbolet S
hoyere stabilitet = 22 mm kule, 5,1 m/s

woc 166 F CE som ovenfor, og i tillegg fargelose verneglass med symbolet F
stot med lav energi = 6 mm kule, 45 m/s

woc 166 B CE som ovenfor, og i tillegg fargelose verneglass med symbolet B
stot med middels energi = 6 mm kule, 120 m/s

woc 166 3 4 CE som ovenfor, og i tillegg fargelose verneglass
vasker (3) + storre stovpartikler (4)

Emballasje: Transporter artikkelen kun i originalemballasjen

Tilbehor: Det finnes ikke noe tilbeher til denne artikkelen

Oppbevaring:  Oppbevar artikkelen tort og stevfritt med normal romtemperatur

Rengjoring: Med rent vann og husholdningsvaskemiddel (ingen baser, syrer eller lgsemidler)

Unnga overdreven mekanisk rengjaring (oppskrapte overflater = hoyere stralysmengde)
Artikkelen kan desinfiseres med alle vanlige desinfiseringsmidler

Overhold nasjonale forskrifter ved kassering av artikkelen

Tilpass baylen eller hodestroppen for a sikre at brillen sitter godt

Bruk kun reserveglass med CE-symbol og tilsvarende merking

Sett glassene med paskriften >Innenseite< riktig inn

Kontroller at glassene sitter godt etter at de er skiftet

Bruksomradene for innfatning <> glass ma stemme overens

Skift alltid ut filterglassene parvis pga. potensiell fargeforskjell

Bruk ikke produktet lenger enn 5 ar etter brukerens kjopsdato

Desinfisering:
Kassering:
Tilpasning:
Reservedeler:

Levetid:

Advarsler

Bruk ikke brillen etter at den har veert utsatt for skade. Bruk kun glass med optisk klasse 1. (Optisk klasse 3 er ikke beregnet

pa langtidsbruk.) Materialer som kommer i kontakt med brukeren hud, kan forarsake allergiske reaksjoner hos sensitive personer.
Glass eller innfatninger som er oppskrapte, skitne, skadde eller som har fatt fargeendringer, skal skiftes ut! Briller som beskytter mot
heyhastighetsdeler, kan utgjere en fare gjennom overfering av stet hvis de brukes over vanlige synskorrigerende briller. Kun briller
med symbol FT eller BT for mekanisk stabilitet er egnet for bruk ved ekstreme temperaturer. Den komplette brillen er kun egnet for
et bestemt bruksomrade hvis merkingen pa innfatningen og glasset omfatter dette bruksomradet. (Merkingssamsvar.) Skadde
vernebriller skal kasseres, ikke repareres. Sorg for tilstrekkelig belysning pa arbeidspl ved bruk av fargede vernefiltre.
Skal ikke brukes i trafikken.

Bruksbegrensninger
Denne vernebrillen er ikke egnet for bruk der det forekommer deler med hoy hastighet (f.eks. boltedrlververktay)

laserstraler, temperaturer over 55 grader celsius, stralysbuer, ller, klebende stoffer eller

EU-samsvarserkleering

Pa falgende nettside finnes en EU-samsvarserkleering iht. PSA-direktivet (EU) 2016/425 og direktivet for generell produktsikkerhet
2001/95/EG finnes for dette produktet:

http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

®

Lavadalmi - khe:
9

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,

woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Hasznalati as wolfcraft DIN EN 166:2001

A kovetkezé modellekre vonatkozik:

Gyarto:
Tanusitvanyt kiallit hely:

A woc véddszemiivegek megfelelnek a 2016/425 VO (EU) PSA-rendeletnek, tipusengedéllyel és CE-jeldléssel rendelkeznek.

A keret jeldlése A lencsék jeldlése

woc | A gyarto betiikodja 5
166 Szabvany szama

34 tovabbi hasznalati teriiletek

SIFIB | mechanikai szilardsag roviditése 52,5
CE EG-megfelel6ségi jelolés

EN 169 szerinti hegesztésvédelmi sz(ir6
UV-teresztés 313 nm-ig, max. 0,0003 %
UV-teresztés 365 nm-ig, max. 0,3 %

EN 172 szerinti napsugarzassz(ir6
UV-teresztés 315 nm-ig, max. 0,1 %
UV-ateresztés 380 nm felett, max. 1 %
2-1,2 | EN 170 szerinti UV-sz(ird

UV-teresztés 313 nm-ig, max. 0,0003 %
UV-ateresztés 365 nm felett, max. 10 %
woc | A gyarto betiikodja

1 optikai osztaly
SIF/IB | mechanikai szilardsag roviditése
CE EG-megfelel6ségi jelolés
Alkalmazasi teriiletek: Ne hasznaljon olyan keretet/lencsét, ahol a jeldlés hianyzik/olvashatatlan!
Jelolés védelmet biztosit lencsékkel
woc 166 CE mechanikai kockazatok szintelen biztonsagi lencsék
EN 169 szerinti optikai sugarzas 1,7-14. fokozatli hegesztésvédelmi sz(ir6
EN 170 szerinti optikai sugarzas 2-1,2. fokozatd UV-védelmi sziirg
EN 171 szerinti optikai sugarzas 4-6. vagy 4-7. szint(i infravords sugarzas
védelmi sz(irg
EN 172 szerinti optikai sugarzas 5-2,5. fokozatli napsugarzassziird
woc 166 S CE lasd fent, valamint szintelen biztonsagi lencsék, S jeloléssel
megnovelt szilardsag = 22 mm-es csapagy, 5,1 m/s
woc 166 F CE lasd fent, valamint alacsony energiji szintelen biztonsagi lencsék, F jeloléssel
razkddas = 6 mm-es csapagy, 45 m/s gyorsulasnal
woc 166 B CE lasd fent, valamint kozepes energiaju szintelen biztonsagi lencsék, B jeloléssel
razkddas = 6 mm-es csapagy, 120 m/s gyorsulasnal
woc 166 3 4 CE lasd fent, valamint szintelen biztonsagi lencsék
Folyadékok (3) + durva szemcsés por (4)

Csomagolas: Az arucikk csak az eredeti csomagolasban szallithatd

Tartozékok: Ezen arucikkhez nincsenek tartozékok

Tarolas: Az arucikket szobahémérsékleten, pormentes helyen tarolja

Tisztitas: Tiszta vizzel és haztartasi mosogatoszerrel (lig, sav és olddszerek hasznalata tilos!)

Keriilje az erételjes mechanikai tisztitast (karcos feliiletek = magas szort fénytartalom)
Az arucikk a kereskedelmi forgalomba kaphaté 6sszes fertétlenitdszerrel fertétlenithetd
Az arucikk artalmatlanitasakor be kell tartani a nemzeti el6irasokat

Hasznélja a szar vagy a fejpant beallitasait a biztos illeszkedéshez

Kizarélag a CE-jeldléssel és azonos jeldléssel ellatott potlencsék hasznalhatok

A lencséket az >Innenseite< felirat szerint illessze a helyiikre

A lencsék cseréjét kovetden ellendrizze a szoros illeszkedést

Keret alkalmazasi teriiletei <> A lencséknek illeszkedniiik kell egymashoz

A sziirGiivegeket az esetleges szineltérések miatt mindig paronként cserélje

A vasarlasi datumtol szamitott 5 évet kovetéen a terméket nem szabad tovabb hasznalni

Fertétlenités:
Artalmatlanitas:
Beallitas:
Potalkatrészek:

Hasznalati idétartam:

Figyelmeztetések

Sériilést kovetéen ne hasznalja tovabb a szemiiveget! Kizardlag 1. optikai osztalyli lencséket hasznaljon! (a 3. optikai osztaly nem
alkalmas a hosszu tavi hasznalatra!) A viseld bérével érintkez6 anyagok arra érzékeny személyeknél allergias reakciokat valthatnak
kil A karcos, piszkos, sériilt vagy elszinezGdott lencséket vagy kereteket azonnal ki kell cserélni! Nagy sebességgel halado részecskék
esetén a szemiiveg a razkddas atadasa révén veszélyt jelenthet, ha azt hagyomanyos dioptrias szemiiveg felett viselik! Rendkiviil
magas hémérséklethez kizarolag az FT vagy BT mechanikai szilardsag jeloléssel ellatott szemiivegek alkalmasak! A komplett
szemiiveg csak akkor alkalmas egy adott alkalmazasra, ha a keret és a lencse rendelkezik az arra vonatkozo jeléléssel! (A jelolés
kompatibilitasa!) A sériilt véddszemiiveget ne javitsa hazilag, hanem dobja ki azt! Szines védésziirdk hasznalata esetén tigyeljen

a megfeleld megvilagitasra a munkahelyen. Utcai forgalomban nem hasznalhato!

Hasznalati korlatozasok

Ezen vé gyaltalan nem a nagy sebességgel halado részecskékhez (pl. csavarozo szerszamok),
lézersugarak, 55 Celsms fok feletti hdmérséklet, belsé ivek, olvadt fémek, fert6z6 anyagok vagy organizmusok!

EU megfeleléségi nyilatkozat

A 2016/425/PSA-rendelet (EU) és a 2001/95/EG altalanos termékbiztonsagi iranyelv szerinti EU-megfeleldségi nyilatkozat
a termék weboldalan érhetd el:

http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

Instrukcja obstugi okularow ochronnych marki wolfcraft DIN EN 166:2001

Dotyczy modeli: woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Producent:
Jednostka certyfikujaca:

Okulary ochronne woc sg zgodne z rozporzadzeniem dotyczacym srodkéw ochrony indywidualnej (UE) 2016/425,
przeszty badanie typu i maja oznaczenie CE.

Oznakowanie oprawek Oznakowanie soczewek

woc litery oznaczeniowe producenta 5

166 numer normy

34 dodatkowe zastosowania

SIFIB | oznaczenie skrotowe wytrzymatosci 5-2,5
mechanicznej

CE Deklaracja zgodnosci WE

filtr spawalniczy zgodny z EN 169
Transmisja UV do 313 nm maks. 0,0003 %
Transmisja UV do 365 nm maks. 0,3 %

filtr przeciwstoneczny zgodny z EN 172
Transmisja UV do 315 nm maks. 0,1 %
Transmisja UV powyzej 380 nm maks. 1 %
2-1,2 | filtr UV zgodny z EN 170

Transmisja UV do 313 nm maks. 0,0003 %
Transmisja UV powyzej 365 nm maks. 10 %
woc litery oznaczeniowe producenta

1 klasa optyczna

SIFIB | oznaczenie skrotowe wytrzymatosci mechanicznej
CE Deklaracja zgodnosci WE

Zastosowanie: Nie stosowac oprawek/soczewek, na ktorych nie jest widoczne oznakowanie!

08nyieg xpriong yia ta yvaAud npootaciag epyaciag tng wolfcraft

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909
woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany
ECS GmbH / HiittfeldstraBe 50 / D-73430 Aalen / Germany
Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy
SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland
Ta yuahia npootaciag woc cuppopdwvovtal pe tov Kavoviopo nepi Méowv Atopkiic Mpootaciag (MAM) (EE) 2016/425,
£X0UV €EETAOTE WG TTPOC TOV KATAOKELAOTIKO TUTIO Kat pépouv aripaven CE.
Z1jHaver) Tou oKeAETOU ZRpaven Twv Gakmv

DIN EN 166:2001

loxUet yua Ta povtéAa:

Kataokevaotig:
Dopéag meTonoinoNng:

®itpo mpootaciag nAekTpoouyKOAANTWY Katd 169
AaSoon aktvoBodiag UV éwg 313nm péy. 0,0003 %
AwaSoon aktvoBodiag UV éwg 365nm péy. 0,3 %
®iktpo avinAiakig mpootasiag kata 172
AaSoon aktvoBodiag UV éwg 315nm péy. 0,1 %
AwaSoon aktivoBoAiag UV mavw amé 380nm péy. 1 %
2-1,2 | ®iktpo mpootasiag UV kata 170
AwaSoon aktivoBodiag UV éwg 313nm péy. 0,0003 %
AwaSoon aktvoBodiag UV mavw amé 365nm pgy. 10 %

woc | Xapaktipag ofpaveng Kataokeuaotn

1 ok katnyopia

SIF/B | Tpappa Xapaktnpelopoo yla pnxavikr avioxn

CE Zripa ouppoppwong EE
Nedia epappoywv: Mnv Xpnotpomoleite okeAETOUG/Pakolg and Toug omoioug Agimeydev ival evavayvwaotn n ofjpavon!

WoC | Xapakthpeg oRuaveng Kataokevaotr 5

166 AptBpo¢ potimoy

34 NpooBeta nedia epappoyng

S/F/B | Tpdppa Xapaktnplopoo 5-2,5
yla pnxaviki avioxr

CE Zripa cuppoppwong EE

wolfcraft —Koruyucu gozliikleri kullanim kilavuzu DIN EN 166:2001

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,

woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Gegerli oldugu modeller:

Uretici:
Sertifika veren:

woc—Koruyucu gozliikleri PSA Yonergesine VO (EU) 2016/425 uygundur, test edilmis ve CE-tanimlidir.

Tastyici gvdenin tanimi Goriis camlarinin tanimi

woc | Uretici tanim kodu 5
166 Norm numarasi

34 Ek kullanim alanlan

SIF/B | Mekanik mukavemet kisa kodu 5-2,5
CE AB-Uygunluk isareti

EN 169 uyarinca kaynak koruyucu filtre

UV Transmisyonu 313 nm maks. 0,0003 %
UV Transmisyonu 365 nm maks. 0,3 %

EN 172 uyarinca giinesten koruyucu filtre

UV Transmisyonu 315 nm maks. 0,1 %

UV Transmisyonu 380 nm iizerinde maks. 1 %
2-1,2 | EN 170 uyarinca UV koruyucu filtre

UV Transmisyonu 313 nm maks. 0,0003 %
UV Transmisyonu 365 nm iizerinde maks. 10 %
woc | Uretici tanim kodu

1 Optik sinif

S/F/B | Mekanik mukavemet kisa kodu

CE AB-Uygunluk isareti

Kullanim alanlar: Tanimin eksik oldugu/okunmadigi tastyici govde/goriis camlarini kullanmayin!

Zrjpavon Mpoctatevet and Me pakolg Tanim karsi korur Goriig camli
Oznakowanie chroni przed z soczewkami
woc 166 CE Mnxavikoi kivuvol Aadpavol pakoi aopaleiag woc 166 CE mekanik riskler renksiz giivenlik camlan
woc 166 CE uszkodzeniami mechanicznymi bezbarwne soczewki ochronne ok aktivoBoAia kata EN 169 ®itpo poatasiag NAEKTPOGUYKOAANTWY TwV EN 169 uyarinca optik i1sin 1,7 - 14 kademeleri kaynak koruyucu filtre
promieniowaniem optycznym zgodnie z EN 169 poziomy filtru spawalniczego od 1,7 do 14 Babpiswy 1,7 éwg 14 EN 170 uyarinca optik 1sin 2-1,2 kademeleri UV-koruyucu filtre
promieniowaniem optycznym zgodnie z EN 170 poziomy filtra UV 2-1,2 otk aktivoBolia katd EN 170 ®iktpo mpootaciag UV t¢ Babpisac 2-1,2 EN 171 uyarinca optik 1sin 4-6 veya 4-7 kademeleri IR-koruyucu filtre
promieniowaniem optycznym zgodnie z EN 171 poziomy filtra IR 4-6 lub 4-7 otk aktivoBolia katd EN 171 ®iktpa npootaciag IR Twv Babuidwy 4-6 1y 4-7 EN 172 uyarinca optik 1sin 5-2,5 kademeleri giinesten koruyucu filtre
promieniowaniem optycznym zgodnie z EN 172 poziomy filtra przeciwstonecznego 5-2,5 otk aktvoBolia katd EN 172 ®iktpo avrnAlakr Tpostaciac T Badpidag 5-2,5 woc 166 S CE yukarida belirtildigi gibi ve ek olarak S isaretli renksiz giivenlik camlari
woc 166 S CE jak powyzej i dodatkowo jeszcze zwigkszona bezbarwne soczewki ochronne z oznaczeniem S woc 166 S CE ‘OnWC eMavw Kat emmpoodeTa AuEnpévn Nadavol pakoi acdaleiac pe ofjpa S yiiksek mukavemet = 22 mm bilye 5,1 m/s
wytrzymato$¢ = pocisk 22 mm o predkosci 5,1 mis avroyf = daipa 22 mm pe Tayotta 5,1 m/s woc 166 F CE yukanda belirtildigi gibi ve ek olarak F isaretli renksiz gilvenlik camlari
woc 166 F CE jak powyzej i dodatkowo jeszcze uderzenie bezbarwne soczewki ochronne z oznaczeniem F woc 166 F CE ‘0N emavw kat emmp6odeta Kpovon e Nadavor pakoi acdaleia pe orjpa F Diisiik enerjili darbe = 6 mm bilye 45 m/s'de
o niskiej energii = pocisk 6 mm z predkoscia 45 m/s XapnA evépyela = odaipa 6 mm pe TagbTnTa 45 m/s woc 166 B CE yukanda belirtildigi gibi ve ek olarak B isaretli renksiz giivenlik camlan
woc 166 B CE jak powyzej i dodatkowo jeszcze uderzenie bezbarwne soczewki ochronne z oznaczeniem B woc 166 B CE ‘0N enavw Kat emmp6odeta Kpovon e Nadavor pakoi acdaleia e orjpa B Orta enerjili darbe = 6 mm bilye 120 m/s'de
0 sredniej energii = pocisk 6 mm z predkoscia 120 m/s HETpLa EvEPYELD = Gdaipa 6 mm pe TaxvTTa 120 m/s woc 166 3 4 CE yukanda belirtildigi gibi ve ek olarak renksiz giivenlik camlari
woc 166 3 4 CE jak powyzej i dodatkowo jeszcze bezbarwne soczewki ochronne woc 166 3 4 CE ‘OnwC ENavw Kat Emmpoodeta Aapavol pakoi aodaleiag Svilar (3) + Kaba toz (4)
ptyny (3) + pyt gruby (4) Yypd (3) + Xovtpi} ok6vn (4) .
. . . . . . . . . X R X . Ambalaj: Uriinii sadece orijinal ambalajinda tasiyin
Opakowanie: Transportowac artykut jedynie w oryginalnym opakowaniu Suokevaoia: Ta mpoidvra mpémel va petadépovtal ovo péca otV auBevtikr cuokevasia Aksesuar: Bu iiriin icin aksesuar mevcut degildi
Osprzet: Do tego artykutu nie ma osprzetu NpocBeta e§aptipata:  Aev dlatibevral mpoobeta e§aptipata yia avto To mpoioy saklama: Uriinit normal oda sicakliginda kurutun ve tozsuz muhafaza edin
Przechowywanie: Przechowywac artykut w normalnej temperaturze pokojowej, w miejscu suchym i niezakurzonym Anofrkevon: To mpoidv mpémel va anoBnkevetat o€ §Npo kat kabapd and oKoVES Xwpo, o€ kavovikr Beppokpacia dwpatiov Temizlik: Duru su ve ev deterjant ile (Alkali, asit veya coziicil icermeyen!)
Czyszczenie: Czysta woda i detergentem przeznaczonym do uzytku domowego (bez zasad, kwaséw lub rozpuszczalnikow!). Ka®apiopog: Me kaBapd vepo kat anoppumavTiko mdatwv (va pnv xpnotporotodvrat akkaAika StaAdpara, o§éa r StaAvtec!) Giigli mekanik temizlikten kaginin (§|Z|Im|§ yiizeyler = yuksek isik dagilma payi)
Unika¢ mocnego czyszczenia mechanicznego (porysowane powierzchnie = duza ilos¢ $wiatta rozproszonego) Na anogevyetal o eviatikog pnxavikog kabaplopog (xapaypéveg emepaveleg = vPnAr dlaomopd pwtog) Dezenfeksiyon:  Uriin, piyasadan temin edilebilir d ddeleri ile dezenfekte edilebilir
Dezynfekcja: Artykut mozna dezynfekowac wszystkimi powszechnie stosowanymi srodkami dezynfekcyjnymi AnoAbpaven: To mpoidv propei va anoAvpaveei pe XpRon Kowy amoAupavVTIKWY HEGWY imha etme: Uriiniin imha edilmesinde ulusal kaideler dlkkate alimmahdir
Utylizacja: Podczas utylizacji artykutu nalezy przestrzegac krajowych przepisow Anoppupn: StV anoppupn tov mpoidvrog Ba pémel va tpnbolv ot eBvIKoi Kavoviapol Adaptasyon: Giivenli oturumu saglamak icin kemer veya bas bandinin ayar olanaklarindan yararlanin
Dostosowanie: Skorzystac¢ z mozliwosci regulacji zausznikow lub opaski na glowe, aby zapewni¢ odpowiednie dop Npocappoyi: pnoty {te TI¢ duvarotnTeg PUBIIONG TWV CTNPLYHATWY 1) TOU pavTa kepaAio yia va e§aodaliote Yedek parcalar:  Sadece CE isaretli ve ayni tanima sahip yedek camlar kullanin
Czesci zamienne: Uzywac tylko soczewek wymiennych ze znakiem CE i tym samym oznakowaniem ) otabepr} epappoyn Camlan >Innenseite< baskisi le dogru yonde monte edin
Zaktadac soczewki tak, by nadruk >Innenseite< znajdowat sie po stronie wewnetrznej. AvtaAAaktika: Xpnotpomoteite povo avtaAdaktikoig pakoug pe orjpavon CE kat ito xapaktnpiopd Degisim sonrasinda camlarin tam oturmus oldugunu kontrol edin
Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie soczewek po wymianie TomoBeteite Toug pakolg pe TV emypadry >Innenseite< ot owotr B¢on Cerceve <> goriis camlar kullanim alanlan birbirine uyumlu olmalidir
Okreslony zakres zastosowania oprawek i soczewek musi by¢ taki sam Metd tv avtikaraotaon Twv pakwv eAEyETe T oTabepr Toug pappoyr Filtre camlarini olasi renk farkliliklar nedeniyle daima cift olarak degistirin
Zawsze wymienia¢ soczewki filtrujace parami ze wzgledu na mozliwe réznice koloréw Ta nedia xpriong okeAeTod <> akwv MPEMEL va Taptalouy petagy toug Kullanim siiresi:  Kullanicinin satin alma tarihinden itibaren 5 yil sonra iriinii artik kullanmayin
Okres zastosowania: Nie uzywac produktu po 5 latach od daty zakupu przez uzytkownika Avtikabiotdte toug pakoug pidtpou mavra oe {ebyn Adywv Twv TBavHV Xpwpatikwy aAAotwoswy
Ostrzezenia Mwdpketa xpriong:  Mnv XpnolpomoLEiTe To TPoiov £av £xouv apEABEL 5 Xpovia PETd TV nuepopnvia ayopdg and tov xpriotn Uyani n?tlarl ) o ] o ) o B
Nie uzywac uszkodzonych okular6w! Uzywac jedynie soczewek z lasa optyczna 11 (klasa optyczna 3 nie jest przeznaczona NpogtSonouioeic Hasar gormesi sonrasinda gozliigii kullanmayin! Sadece optik sinif 1 goriis camlari kullanin! (Optik sinif 3 uzun siireli kullanim icin

do diugotrwatego uzytkowania!)Materialy, ktére wchodza w kontakt ze skérg uzytkownika, moga wywotywac reakcje alergiczne

u wrazliwych oséb! Konieczna jest wymiana porysowanych, zanieczyszczonych, uszkodzonych lub przebarwionych soczewek

i oprawek! Okulary chronigce przed czastkami o wysokiej predkosci moga przenosi¢ wstrzasy podczas noszenia na standardowych
okularach korekcyjnych! Tylko okulary ze oznaczeniem wytrzymatosci mechanicznej FT lub BT s3 odpowiednie do stosowania

w ekstremalnych temperaturach! Kompletne okulary nadaja sie do okreslonego zastosowania jedynie, jesli oznaczenie oprawek

i soczewek jest odpc ! (Zgodnos¢ oznak ial) Nie nalezy naprawiac uszkodzonych okularéw samodzielnie, lecz sie ich
pozbyc! W przypadku kolorowych filtréw ochronnych nalezy zapewni¢ odpowiednie o$wietlenie w miejscu pracy. Nie uzywac

w ruchu drogowym!

Ograniczenia zastosowania

W szczegolnosci okulary te nie nadaja sie do ochrony przed czastkami o duzych predkosciach (np. w przypadku osadzakéw),
promieniami laserowymi, temperaturami powyzej 55° Celsjusza, tukami elektrycznymi, stopionymi metalami oraz materiatami
lub organizmami wywotujgcymi zakazenie!

Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE zgodnie z rozporzadzeniem PSA (UE) 2016/425 i dyrektywa 2001/95/WE w sprawie ogéinego
bezpieczenistwa produktow jest dostepna na nastepujacej stronie internetowej tego produktu:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

Instructiuni de utilizare pentru ochelarii de protectie wolfcraft DIN EN 166:2001

Valabile pentru modelele:  woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HittfeldstraBe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Producator:
Autoritate de certificare:

Ochelarii de protectie woc corespund prevederilor Regulamentului (UE) 2016/425 privind echipamentele individuale de protectie,
au fost supusi testarilor tip si poarta marcajul CE.

Marcaje pentru rama Marcaje pentru viziere

woc litere ce identifica producatorul 5
166 numarul standardului

34 domenii suplimentare de utilizare

SIF/B | abreviere pentru rezistenta mecanica 5-2,5
CE marcaj de conformitate CE

filtru de protectie pentru sudura, conform EN 169
Transmiterea razelor UV pand la 313 nm max. 0,0003 %
Transmiterea razelor UV pana la 365 nm max. 0,3 %
filtru de protectie solard, conform EN 172

Transmiterea razelor UV pana la 315 nm max. 0,1 %
Transmiterea razelor UV peste 380 nm max. 1 %

2-1,2 | filtru de protectie UV, conform EN 170

Transmiterea razelor UV pand la 313 nm max. 0,0003 %
Transmiterea razelor UV peste 365 nm max. 10 %

woc litere ce identifica producatorul

1 clasa optica

SIF/B | abreviere pentru rezistenta mecanica
CE marcaj de conformitate CE

Domenii de utilizare: Nu utilizati rame/viziere ale caror marcaje lipsesc/sunt ilizibile!

Marcaj protejeaza impotriva cu viziere

woc 166 CE riscuri mecanice viziere de siguranta incolore
radiatii optice conform EN 169 filtru de protectie pentru sudura din clasele

1,7 pand la 14

radiatii optice conform EN 170 filtru de protectie UV din clasele 2-1,2
radiatii optice conform EN 171 filtru de protectie IR din clasele 4-6 sau 4-7
radiatii optice conform EN 172 filtru de protectie solara din clasele 5-2,5

woc 166 S CE la fel ca mai sus si, in plus, viziere de siguranta incolore cu semnul S
rezistenta crescuta = bile de 22 mm la 5,1 m/s

woc 166 F CE la fel ca mai sus si, in plus, viziere de siguranta incolore cu semnul F
Impact cu energie redusa = bile de 6 mm la 45 m/s

woc 166 B CE la fel ca mai sus si, in plus, viziere de siguranta incolore cu semnul B
Impact cu energie medie = bile de 6 mm la 120 m/s

woc 166 3 4 CE la fel ca mai sus si, in plus, viziere de siguranta incolore
lichide (3) + particule de praf grosiere (4)

Ambalajul: Transportati articolul numai in ambalajul original.

Accesorii: Nu existd accesorii pentru acest articol.

Depozitare: Depozitati articolul la temperatura normala a camerei, in locuri uscate si fara praf.
Curatare: Cu apa curatd si detergent menajer (fara baze, acizi sau solventi!).

Evitati curatarea prin forta mecanica excesiva (suprafete zgariate = mai multa difuzie a luminii).
Articolul poate fi dezinfectat cu toti dezinfectantii uzuali din comert.

Respectati prevederile locale nationale la eliminarea produsului.

Folositi posibilitatile de reglare a picioarelor pentru urechi sau a benzii pentru cap pentru a asigura
asezarea sigura.

Utilizati numai viziere de schimb cu marcaj CE si aceleasi caracteristici ale marcajului.

Montati vizierele cu imprimeul >Innenseite< orientat corect, spre interior.

Asigurati pozitia fixd a vizierelor dupa inlocuire.

Domeniul de utilizare pentru rama si viziera trebuie s3 se potriveasca.inlocuiti intotdeauna lentilele filtrante
intotdeauna in pereche, deoarece altfel pot sa difere coloristic.

Utilizatorul trebuie sa inceteze utilizarea produsului dupa 5 ani de la data cumpararii.

Dezinfectare:
Eliminare:
Ajustare:

Piese de schimb:

Durata de utilizare:

Avertismente

in caz de deteriorare, incetati s& mai utilizati ochelarii! Utilizati numai viziere cu clasa optica 1!(Clasa opticé 3 nu este destinata
utilizarii indelungate!) Substantele care intra in contact cu pielea utilizatorului pot provoca eventuale reactii alergice in cazul
persoanelor sensibile! Vizierele sau corpurile suport zgariate, murdarite, deteriorate sau decolorate trebuie inlocuite neaparat!
Ochelarii impotriva particulelor cu viteza mare pot reprezenta un pericol prin transmiterea energiei de impact, daca ochelarii de
protectie sunt purtati deasupra ochelarilor de vedere!Numai ochelarii cu abrevierile de rezistenta mecanica FT sau BT sunt adecvati
pentru temperaturi extreme! Perechea completa de ochelari este adecvatd pentru o anumita utilizare numai daca marcajul ramei si
cel al vizierei corespund util respective! (Compatibilitate intre marcaje!) Nu incercati sa reparati ochelarii de protectie deteriorati,
ci eliminati-i! in cazul in care utilizati filtre de protectie colorate, asigurati o iluminare suficientd a locului de munca. A nu se utiliza
in traficul rutier!

Limite de utilizare

in special, acesti ochelari de protectie nu sunt adecvati pentru protectie impotriva particulelor propulsate cu viteza mare (de exem-
plu, pentru lucrul cu pistoale de bolturi),

radiatii laser, temperaturi peste 55 °Celsius, arcuri electrice defectuoase, metale topite, materiale sau microorganisme infectioase!
Declaratie de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE aferenta acestui produs, conforma cu Regulamentul (UE) 2016/425 privind echipamentele individuale
de protectie si cu Directiva 2001/95/CE privind siguranta generald a produselor, poate fi apelata pe urmatoarea pagina de internet:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

Mnv xpnotpomoteite ta yualia av éxouv umootei {niud! Xpnatpomoleite povo pakolg TG OmTikig katnyopiag 1! (n omuki katnyopia

3 dev mpoPAénetal yia Xprion pakpdg dlapkeiag!) Ta vAika mou épyovtal o€ enadr pe v emdeppida tov Xprotn pnopei evbeyopévwg

va pokaAéoouv aMepyikéG avTidpacelq ota Atopa pe evaladnoial AvTiKataoTrote o€ KABe MEPIMTWOT TOUG AEPWHEVOUG, YPATGOUVL-

opévoug, dOapuévoug 1} xpwpatikd aAdolwpévoug dakoig i akeAetoig! Ta yuakia mpoataciag and cwpatidia mou ekapevdovifovrat

e uPnAi TaglTnTa EVEEXOpEVWG Va amoTeAoDV Kiviuvo Adyw TG HETAS00NE KPOUGEWY, OTAV XPNOLUOTIOIOUVTAL ENAVW ATO KOWVA

S1opBwtika yuakia! Movo ta yuahid pe ypaupa XapaktnpLopol unxavikig avroxng FT 1 BT eivat katdAAnAa yla xprion o€ akpaieg
PHOK( ! Ta oAokAnpwpéva yuaAid eivat katdAAnAa yia pia Guykekpiuévn xprion, pévo 0tav n erpavon tou okeAETou Kat Tou

dakov emrpénouv avtiv T xpron! (cupdwvia anpavong!) Mnv emokevalete povol oag Ta EAATIWHATIKA YuaAd mpoataciag,

ala anoppidte ta! PpovTioTe yia enapk) GWTIGHO TOU XWPOL Epyaciag GTav XPnoLHOTOLEITE XPWHATIOTA diATpa Tpoatasiag.

Na pnv xpnotpomotobvrat otnv odiynon!

Neprlopiapoi xpriong

Autd ta yuaAid mipootaaiag eivat akatdAAnAa yia v ipootacia and cwpatidia mov ekadevovi{ovral pe peyaAn tagotnta

(Tx. epyaleia putevong meipwv), aktiveg laser, Beppokpacieg Mavw amd 55 °C, nAektpika 10€a, TKTA pétarda, empolvopéva uAKA

1} opyaviopolg!

AfAwon cuppdpdwang EE

STOV MAPAKATW LOTOTOTIO YLa TO GUYKEKPIPEVO Tpoidv Ba Ppeite Ty diAwan cuppopdwang EE cupdwva pe tov Kavoviopo mepi

Méowv Atopkng Mpoatasiag (MAM) (EE) 2016/425 kat tnv Evpwaikr 08nyia yia ) Mevik Aopaieia Npoioviwy 2001/95/EK:

http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

PbKOBOACTBO 3a ekcnnoatauus 3a wolfcraft — 3awmThn pa6othu ounna DIN EN 166:2001

BanugHo 3a mopenute:  woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Mpounssoauten:
CepTudmumpaly, oprau:

WOC 3aLUMTHUTE 04Mna oTroBapAT Ha PernamenTa 3a JIMC (EC) 2016/425, npeMuHany ca TMNOBY U3NUTBaHWA U uMaT CE MapkupoBka.

0603HaueHune Ha HOCeLL0TO TANO 00603HaueHNe Ha BU3bOpUTE

tasarlanmamistir!) Tasiyicinin cildine temas eden is maddeleri hassas kisilerde alerjik reaksiyonlara neden olabilir! Cizilmis, kirlenmis,
hasarli veya rengi degismis camlari veya govdeleri mutlaka degistirin! Yiiksek hizdaki parcaciklara karsi gozliikler normalde kuIIanlIan
gozliikler tizerine takildiginda darbelerin aktarimi nedeniyle tehlike olusturabilir! Mekanik mukavemet FT veya BT kisa si

@

Navod k poutziti pro vyrobek Pracovni ochranné bryle wolfcraft DIN EN 166:2001

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,

woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / Wolffstrae 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Plati pro modely:

Vyrobce:
Certifikacni organ:

Ochranné bryle woc odpovidaji nafizeni PSA VO (EU) 2016/425, jsou typové ovéfeny a oznaceny osvédcenim CE.

Oznaceni nosné konstrukce Oznaceni prithledovych skel

woc | pismenné oznaceni vyrobce 5
166 ¢islo normy

34 dopliikové oblasti pouziti

SIFIB | oznaceni mechanické pevnosti 5-2,5
CE oznaceni souladu s normou ES

svafovaci ochranny filtr podle normy EN 169

Prostup UV zafeni do 313 nm max. 0,0003 %

Prostup UV zafeni do 365 nm max. 0,3 %

ochranny filtr pro slunecni zafeni podle normy EN 172
Prostup UV zafeni do 315 nm max. 0,1 %

Prostup UV zafeni nad 380 nm max. 1 %

2-1,2 | ochranny filtr pro ultrafialové zafeni podle normy EN 170
Prostup UV zafeni do 313 nm max. 0,0003 %

Prostup UV zareni nad 365 nm max. 10 %

woc | pismenné oznaceni vyrobce

1 opticka tfida
SIF/IB | oznaceni mechanické pevnosti
CE oznaceni souladu s normou ES

Oblasti pouziti: Nepouzivejte nosnou konstrukci ani priihledova skla, u nichz chybi oznaceni nebo
u nichz nelze toto oznaceni precist!

Oznaceni Ochrana pred S prihledovymi skly

woc 166 CE mechanicka rizika bezbarva bezpecnostni skla
optické zareni podle normy EN 169 svafovaci ochranny filtr stupné 1,7 az 14
optické zareni podle normy EN 170 ochranny filtr pro ultrafialové zareni stupné 2-1,2
optické zareni podle normy EN 171 ochranny filtr pro infracervené zafeni stupné

4-6 nebo 4-7

optické zareni podle normy EN 172 ochranny filtr pro slunecni zareni stupné 5-2,5

woc 166 S CE stejné jako vyse a kromé toho navic bezbarva bezpecnostni skla s oznacenim S
vyssi pevnost = 22mm koule rychlosti 5,1 m/s

woc 166 F CE stejné jako vyse a kromé toho navic bezbarva bezpecnostni skla s oznacenim F
naraz nizsi energii = 6mm koule rychlosti 45 m/s

woc 166 B CE stejné jako vyse a kromé toho navic bezbarva bezpecnostni skla s oznacenim B
naraz stiedni energii = 6mm koule rychlosti 120 m/s

woc 166 3 4 CE stejné jako vyse a kromé toho navic bezbarva bezpecnostni skla
kapaliny (3) + hruby prach (4)

Baleni: Vyrobek prepravujte pouze v originalnim baleni.
PrisluSenstvi:  PrisluSenstvi k tomuto vyrobku neni dostupné.
Skladovani: Vyrobek skladujte za bézné pokojové teploty v suchém a bezprasném prostredi.
Cisténi: Cistou vodou s domacim cisticim prostiedkem (nepouzivejte louhy, kyseliny ani rozpoustédat).
Mechanické cisténi neprovadéjte silou (poskrabany povrch = vy3si podil rozptyleného svétla).
Dezinfekce: Vyrobek Ize dezinfikovat vsemi béznymi dezinfek¢nimi pripravky.
Likvidace: Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte narodni pfedpisy.
Prizplsobeni: K zajiSténi dobré stability pfi noSeni vyuzijte moznosti nastaveni pomoci oblouku nebo nahlavniho pasku.
Nahradni dily:  PouZivejte pouze nahradni skla se symbolem CE, ktera maji stejné oznaceni.
Skla s oznacenim >Innenseite< nasazujte spravné natocena.
Po vyméné ovérte fadné usazeni skel.
Kombinace drzaku a prihledovych skel musi odpovidat oblasti pouziti.
Filtracni skla kvali moznému rozdilu v zabarveni vzdy vyménujte po parech.
Doba pouziti:  Po 5 letech od zakoupeni pfestarite vyrobek pouzivat.
Upozornéni

Poskozené bryle nepouzivejte!Pouzivejte pouze priihledova skla s optickou tfidou 1! (Opticka tfida 3 neni urcena pro dlouhodobé
pouiivéni') Latky, které mohou pfijit do kontaktu s pokozkou uZivatele, mohou u citlivych osob vyvolavat alergické reakce!

sahip gozliikler asiri sicakliklar icin uygundur! Cerceve ve camin tanimi bu uygulama icin onayli ise komple gozliik belirli bir uygulama
icin uygundur! (isaretin uygunlugu) Hasar gérmiis koruyucu gézliigii kendiniz onarmayin, imha edin! Renkli koruyucu filtre kullanil-
diginda is yerinde yeterli aydinlatma olmasina dikkat edin. Trafikte kullanmayin!

Kullanim sinirlan
Bu koruyucu gozliik yiiksek hizda parcacilar icin uygun degildir (6rn. pim itici aletler),
Lazer isinlari, °55 santigrat Gizeri sicakliklar, parazit 1sik kavisleri, eriyik metaller, bulasict maddeler veya organizmalar!

AB-Uygunluk beyani

Bu iiriin icin PSA Yonergesi (AB) 2016/425 uyarinca AB-Uygunluk beyanini ve genel iiriin giivencesini 2001/95/AT asagidaki Internet
adresinden goriintiileyebilirsiniz:

http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

Upute za upotrebu radnih zastitnih naocala wolfcraft DIN EN 166:2001

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,

woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909

woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1 /56746 Kempenich / Germany

ECS GmbH / HiittfeldstraRe 50 / D-73430 Aalen / Germany

Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy

SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland

Vrijedi za modele:

Proizvodac:
Certifikacijsko tijelo:

Zastitne naocale woc odg ju PSA Uredbi Europskog parlamenta i vijeca (EU) 2016/425, ispitane su i imaju oznaku CE.

Oznaka okvira Oznaka okulara

woc pKup 6GykBu Ha np Tens 5 3auiuTeH hUNTLP Npy 3aBapABaHe cbrnacHo EN 169
166 HOMep Ha CTaHpapTa UV tpancmucua po 313 nm makc. 0,0003 %

34 DOMbIHUTENHY 30HW Ha ynoTpeba UV tpaHcmucna oo 365 nm makc. 0,3 %

S/F/B | cbKpalleHue 3a MexaHu4yHa AKOCT 5-2,5 | cunTbp 3a 3awuTa oT UTbHLE cbrnacHo EN 172

CE EO peknapaums 3a cboTBeTCTBME UV tpaHcmucna ao 315 nm makc. 0,1 %

UV tpancmucus Hag 380 nm makc. 1 %

2-1,2 | cmnTbp 3a 3awuta ot UV nbun cbrnacko EN 170
UV tpancmucua po 313 nm makc. 0,0003 %

UV Tpancmucua Hag 365 nm makc. 10 %

woc MapKupoBb4Ha 6yKBa Ha npoussogutena

1 OMNTUYeH Knac
SIF/B | CbKpalieHue 3a MexaH4Ha AKOCT
CE EO peknapauus 3a CboTBeTCTBUE

06nactu Ha npunoxexue: [la He ce U3non3BaT HOCELLM TEHa/BMSbOpI/I, npu KOUTO Mapk1upoBKaTa NNNCBa UK He e yeTnuaa!

woc | oznaka proizvodaca 5
166 broj norme

34 dodatna podrucja primjene

SIF/B | kratice za mehanicku cvrstocu 52,5
CE EZ oznaka sukladnosti

filtri za zavarivanje prema EN 169

UV prijenos do 313 nm maks. 0,0003 %
UV prijenos do 365 nm maks. 0,3 %
suncani filtri prema EN 172

UV prijenos do 315 nm maks. 0,1 %

UV prijenos preko 380 nm maks. 1 %
2-1,2 | UV zastitni filtri prema EN 170

UV prijenos do 313 nm maks. 0,0003 %
UV prijenos preko 365 nm maks. 10 %
woc | oznaka proizvodaca

1 opticka klasa
SIF/B | kratice za mehanicku cvrstocu
CE EZ oznaka sukladnosti

Podrugja primjene: Nemojte upotrebljavati okvir/okulare kod kojih nedostaje ili nije Citljiva oznaka!

Mapkuf I ot C BU3bOPY oznaka Stiti od s okularima
woc 166 CE MeXaHW4HIn PUCKOBe 6e31BETHY 3aLLUTHI CTbKNA woc 166 CE mehanicke opasnosti bezbojni okulari
ONTUYHO U3/TbYBaHe cbrnacHo EN 169 3awmTen uUnTbP NpU 3aBapABaHe OT CTeneHn opticko zracenje prema EN 169 filtri za zavarivanje stupnjeva 1,7 do 14
1,7 po 14 opticko zracenje prema EN 170 UV zastitni filtar stupnjeva 2-1,2
ONTUYHO U3/TbYBaHe cbrnacHo EN 170 UV 3awmten (untbp ot crener 2-1,2 opticko zracenje prema EN 171 IR zastitni filtar stupnjeva 4-6 ili 4-7
ONTUYHO U3MTbYBAHe CbrnacHo EN 171 IR 3awmTeH huntbp ot crenexu 4-6 unu 4-7 opticko zracenje prema EN 172 Suncani filtar stupnjeva 5-2,5
ONTUYHO U3NTbYBAHE CbrnacHo EN 172 CTbHUe3alLMTeH QUATBP OT cTeneH 5-2,5 woc 166 S CE kao iznad i dodatno bezbojni okulari s oznakom S
woc 166 S CE KaKTO M0-Tope 1 [OMbIHNTENHO 6e31BeTHY BIU3bOPYU C MapKMPOBKa S povecana ¢vrstoca = 22 mm kugla s 5,1 m/s
yBeNnnyeHa AKoCT = 22 mm Tonye ¢ 5,1 m/s woc 166 F CE kao iznad i dodatno bezbojni okulari s oznakom F
woc 166 F CE KaKTO N0-rope 1 AOMbAHUTEIHO 6e31BeTHY BIU3bOPYU C MapkupoBKa F udarac s malom energijom = 6 mm kugla do 45 m/s
Ypap ¢ Hucka eHeprua = 6 mm Tonye npu 45 m/s woc 166 B CE kao iznad i dodatno bezbojni okulari s oznakom B
woc 166 B CE KaKTO N0-rope 1 AOMbAHUTEIHO 6e31BeTHY BIU3bOPYU C MapkupoBKa B udarac s umjerenom energijom = 6 mm kugla do 120 m/s
Ypap cbC cpefiHa eHeprua = 6 mm Tonye npu 120 m/s woc 166 3 4 CE kao iznad i dodatno bezbojni okulari
woc 166 3 4 CE KaKTO No-rope i JONbAHUTENHO 6e3UBETHM 3aLLUTHI CTbKNA Tekucine (3) + $ljunak (4)
TeyHoctu (3) + rpy6b npax (4)
Pakiranje: Artikl transportirajte samo u originalnom pakiranju
OnakoBka: ApTUKYNBT fla Ce TPAHCMOPTUPA CamMo B OPUTMHANHATA OMakoBKa Pribor: Pribor za taj artikl nije dostupan
Akcecoapu: HAMa HanMyHm akcecoapy 3a TO3u apTukyn Skladiste: Artikl skladistite pri normalnoj temperaturi prostorije, na suhom mjestu zasticenom od prasine
Cknapupane: ApTUKYNT f1a Ce Cywh Npu CTaitHa paTypa 1 Aa ce cbxp Ha MACTO 6e3 npax Ciscenje: Cistom vodom i ku¢nim sredstvima za ispiranje (nemojte upotrebljavati luzine, kiseline ili otapala!)
Mouncrsane: C yncra BoAa 1 AOMAKUHCKN NOYNCTBALY npenapart (6e3 0CHOBM, KUCENMHYM UK pasTBopuTen!) Izbjegavajte jaka mehanicka ¢iscenja (izgrebane povriine = vece raspriivanie)
Ja ce u36Arsa CUTHO MeXaHWHO NOYMCTBAHE (HaJPACKaHM NOBBPXHOCTY = BUCOK /ifN Pa3CeiBaHa CBET/INHa) Dezinfekcija: Artikl se moze dezinficirati svim uobicajenim dezinfekcijskim sredstvima
AesuHdekuus: ApTUKYNBT MOXe Aa ce Ae3nHeKLMpa ¢ BCUYKN 061YaiiHi 3a TbproBckata Mpexa fiesuH(eKkTaHTn odlaganje: Prilikom odlaganija artikla pridrzavajte se nacionalnih propisa
U3xpbpnsaHe: Mpu usxBLPAAHE Ha apTUkyNa TpAGBa Aa e CNa3BaT HALMOHANIHUTE pa3nopeatu Prilagodba: Iskoristite mogucnosti namjestanja stremena ili trake za glavu da biste postigli sigurno nalijeganje
Perynupane: N3non3BaiiTe Bb3MOXHOCTUTE 33 perynupaHe Ha ckobaTa unn newTata 3a rnaea, 3a aa cu rapaHtupare Nadomjesni dijelovi: ~ Koristite samo zamjenske okulare s oznakom CE i jednakom oznakom
CUTYpHO Npunensaxe Okulari s otiskom >Innenseite< ispravno ugradite okolo
Pesey vactu: W iTe CamMo pe3epBHI CTbKNA C Mapkuposka CE 1 cblijoTo 0603HaYeHue Nakon zamjene provjerite &vrst dosjed okulara
NocrasAiiTe cTbknata ¢ Hanuca >Innenseite< Ha NpaBuIHOTO MACTO Podrudja upotrebe okvira <> okulari moraju medusobno odgovarati
Criepy cMAiHa Ha BU3LOPUTE Aa Ce NPOBEPABA CTAOUITHOTO UM 3akpenBaHe Filtarska stakla mijenjajte uvijek u paru zbog mogucih razlika u boji
3axBalljaHeTo v BU3bOpUTe TPAOBA f1a C1 CbOTBETCTBAT U /1a A NPE/BUAEHI 3a NOAXOALLATA NoTpeba Rok upotrebe: Proizvod nemojte upotrebljavati nakon isteka 5 godina od datuma kupnje
@I/IJ'IT‘prI/ITE CTbKNa fa ce CMEHAT BUHArun no ABOﬁKM nopaaun Bb3MOXHUTE LBETOBU Pasinyinsa ;
BpemetpaeHe Upozorenja

Ha ynotpeba: MpoayKTLT Aa He Ce U3N0N3Ba C/lef, 5 rOAMHY OT aTaTa, Ha KOATO e 3aKyneH oT noTpebuTtens

Mpepynpexpaenns

Cnep noBpefia ounnata fia He ce u3noni3gar noseve! [la ce M3n0N13BaT camo BU3bOPU C ONTUYEH knac 1! (onTyeH knac 3 He e
npefHa3HayeH 3a AbAroTpaiHa ynotpeba!) BetyecTsara, KOUTO BAM3AT B KOHTAKT € KOXATa Ha HOCeLLWA, MOTaT fia Npeau3BuKkaT
anepruyHn peakunn npn 4yBCTBUTENTHIN XOpa! Ha}lpaCKaHMTe, 3amMbpCceHnTe, NoBpefeHnTe Unn C NPOMeHeH LUBAT BU3bOpU nan
HoCely Tena fia Ce CMEHAT HenpemeRHo! QumMnaTta cpellly YacTLM C BUCOKA CKOPOCT MOraT ia NpeicTaBaABaT ONacHoCT Ype3
npeaaBaHe Ha yaapu, ako ce HOCAT Haj, 06nyaliHM ouMna 3a 04Ha Kopekumsa! Camo oyunata c 0603HaueHue 3a MexaHuyHa akocT FT
wnu BT ca noaxoAAwy npu ekcTpeMHn Temnepatypu!Ouunarta ca NoAXoAALLM 3a onpeaenieHa ynotpeba camo ako MapkupoBkata
Ha 3aXBALLAHETO 1 Ha BM3bOPa No3BoNIABA Ta3m ynotpeba! (CbBMEeCTMMOCT Ha MapkupoBkaTa!) MoBpefeHNTe 3aLLUTHI 04MNa Aa He
ce PeMOHTMpaT, a fia ce u3xBbPAAT! NPy LBETHY 3aLLMTHU UATPY Aa Ce CIeay 3a J0CTaTbyHO A06POTO OCBETNEHNE Ha PaboTHOTO
MACTO. ,Ila He Ce n3non3ea B yIMHHOTO ﬂBIII)KeHI/Ie!

pannum Ha ynotpeba

Te3u 3aLWNUTHY 04UNA He Ca NOAXOAALLYM NO-KOHKPETHO 3a YaCTULIM C BICOKA CKOPOCT (Hanp. MHCTPYMeHTH 3a n3bueaHe Ha Gontose),
NasepHun Tbyu, TemnepaTypy Haj 55° no Lien3uii, brou paspanw, TONWAKM, 3apa3Hil BeLLecTBa Uan opraHnsmu!

EC neknapauys 3a cboTBeTCTBME

EC peknapaums 3a cboTBeTCTBUE CbriacHo PernamenTa 3a JIMC (EC) 2016/425 n [lnpekTusata 3a o6Lia npoaykToBa besonacHocT
2001/95/EQ morat jia ce pa3rnefart Ha CliejHaTa MHTEPHeT CTPaHNLA 3a TO31 NPOAYKT:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

U slucaju oStecenja naocale nemojte viSe upotrebljavati! Upotrebljavajte samo okulare opticke klase 1! (opticka klasa 3 nije
namijenjena dugotrajnoj upotrebi!) Radni materijal koji dode u kontakt s koZzom moze kod osjetljivih osoba izazvati alergijske
reakcije! Odmah zamijenite izgrebane, oneciscene, oStecene okulare ili okvire ili one koji su promijenili boju! Naocale mogu u slucaju
kad se pri velikim brzinama cestica nose preko uobicajenih korektivnih naocala predstavljati opasnost zbog prijenosa udara! Samo
su naocale s kraticama za mehanicku cvrstocu FT ili BT prikladne za noSenje pri ekstremnim temperaturama! Cjelokupne su naocale
prikladne za odredenu primjenu samo ako oznaka na okviru i okularima dopusta tu primjenu! (kompatibilnost oznaka!) Nemojte
samostalno popravljati oStecene zastitne naocale, nego ih odloZite u otpad! Kod zastitnih filtara u boji pazite na dovoljno osvjetljenje
na radnom mjestu. Nemojte upotrebljavati u cestovnom prometu!

Ogranicenja upotrebe
Ove zastitne naocale nisu prikladne za zastitu od Cestica pri velikoj brzini (npr. elektricni alat za uvrtanje vijaka),
Laserske zrake, temperature iznad 55 °C, luk bljeStanja, taljivi metali, zarazne tvari ili organizmi!

EU Izjava o sukladnosti

EU Izjavu o sukladnosti prema PSA Uredbi Europskog parlamenta i vijeca (EU) 2016/425 i Direktivu za opcu sigurnost proizvoda
2001/95/EG mozete pronaci na sljedecoj internetskoj stranici proizvoda:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

Skrabana, zne€isténa, poskozena nebo barevné pozménéna skla nebo nosnou konstrukci bezpodminecné vyménte! Bryle mohou pfi
zasahu casteckaml pohybujicimi se vysi rychlosti prenaset narazy a tim pfedstavovat nebezpeci pro osoby pouzivajici bézné korekéni
bryle! Pro extrémni teploty jsou ur¢eny pouze bryle s oznacenim mechanické pevnosti FT nebo BT! Kompletni bryle jsou vhodné pro
dané pouziti pouze tehdy, kdyz je dané pouZiti povoleno na zakladé oznaceni drzaku i oznaceni skel! (Kompatibilita oznaceni!)
Poskozené ochranné bryle neopravujte sami a zlikvidujte je! Pfi pouziti barevnych ochrannych filtri dbejte na dostatecné osvétleni
pracovisté. Nepouzivejte v silnicnim provozu!

Omezeni pouziti
Pouziti téchto ochrannych bryli neni vhodné zejména v prostiedi, kde piisobi ¢astecky odlétavajici vysokou rychlosti (napf. nastroje
s cepovym pohonem), laserové paprsky, teploty nad 55 °C, rusivé svételné oblouky, svafované kovy a infekéni latky nebo organismy!

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Prohlaseni o shodé s predpisy EU podle nafizeni PSA (EU) 2016/425 a smérnice pro obecnou bezpecnost produktti 2001/95/ES
pro tento produkt naleznete na internetové strance:

http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications

DIN EN 166:2001

3awmTHbIX 04KkoB wolfcraft

woc 4812, woc 4881, woc 4900, woc 4901, woc 4902, woc 4903, woc 4904,
woc 4905, woc 4906, woc 4907, woc 4908, woc 4909
woc: wolfcraft GmbH / WolffstraRe 1/ 56746 Kempenich / Germany
ECS GmbH / Hiittfeldstrae 50 / D-73430 Aalen / Germany
Certottica S.c.r.l. / Zona Industriale Villanova / 32013 Longarone (Belluno) / Italy
SATRA Technology Europe Limited / Bracetown Business Park / Clonee / D15YN2P / Republic of Ireland
3aluTHbIE 04KM WOC COOTBETCTBYIOT Pernamenty VO (EU) 2016/425 0 cpencTBax MHAMBUAYaNbHOI 3aLLWTbI,
NPOLUNN TUNOBbIE UCMbITAHUA 1 0603HAYEHbI MapKMpOBKow CE
PKMPOBKA Ha Kopnyce

Py .TBO NO UC

[leiAcTBUTENIbHO ANA Mopenen:

MpousBoguTens:
OpraH ceprudukanum:

Ha NINH3ax

p

woc | ycnoBHoe bGykBeHHOe 0603HaueHe 5 3alLMTHbIA UNBLTP ANA CBAPOYHbIX paboT cornacko EN 169

npoussoauTens Nponyckanune YO makc. 0,0003 % ¢ AnMHON BOHbI A0 313 HM
166 HOMep CTaHgapTa Mponyckanune YO makc. 0,3 % ¢ AnuHOM BONHbI 10 365 HM
34 [NONONHUTENbHbIE 06N1ACTU NPUMEHeHIsA 5-2,5 | conHuesawuTHbIi hunbtp cornacHo EN 172

SIF/B | abbpesuatypa ana 06o3HaueHna
MeXaHN4eckoi NPOYHOCTH
CE 3HaK CO0TBETCTBMA CTaHpapTam EC 21,2

Mponyckanune YO makc. 0,1 % ¢ anuHoi BoNHbI 10 315 HM
Mponyckaxue YO makc. 1 % ¢ annHoi Bonkbl 6onee 380 Hm
3alLUTHbIA YO-hunsTp cornacko EN 170

Nponyckanune YO makc. 0,0003 % ¢ AnMHON BoHbI A0 313 HM
Mponyckaxue YO makc. 10 % ¢ AnuHoiA BonHbl 6onee 365 Hm
woc | ycnoBHoe bykBeHHOe 0603HaueHne NpousBoAMUTENs

1 ONTUYeCKNiA Knacc
SIF/B | abGpeBuatypa Ana 0603HaueHNA MexaH4ecKoi NPOYHOCTI
CE 3HaK COOTBETCTBMA CTaHaapTam EC
06nacTin npuMeHeHus: He ucnonb3yiiTe KOPMYChb 04KOB WN NNH3bI C OTCYTCTBYIOWLIEHA UM Hepa3bopyNBOA MapKUPOBKOIA.
TOT C
woc 166 CE MexaHuyeckme puckn 6eclLiBeTHOE 3aLLUTHOE CTEKNO
onTuyeckoe unyyeHue cornacHo EN 169 3aLNTHBIA UALTP ANA CBAPOYHbIX paboT
cyposHem ot 1,7 no 14
onTuyeckoe unyyeHue cornacio EN 170 3alLUTHbIA YO-hunsTp yposHa 2-1,2
onTuyeckoe unydeHue cornacHo EN 171 3alLmTHbIA UK-hunbTp ypoBHa 4-6 unn 4-7
onTuyeckoe unyyeHue cornacHo EN 172 COJHLE3aLLMUTHBIA UNLTP YPOBHA 5-2,5
woc 166 S CE KaK yKa3aHo Bbillie, U AONOJHUTENbHO 6ecliBeTHOE 3aLLUTHOE CTeKN0 ¢ 0603HaYeHnem S
yBeNMYeHHasA NPOYHOCTb = WapHK AUAMETPOM 22 MM
€0 cKopocTbio 5,1 m/c
woc 166 F CE KaK yKa3aHo Bbille, U AONOJHUTENbHO HU3KMA 6ecliBeTHOE 3aLLUTHOE CTeKN0 ¢ 0603HaYeHnem F
3HepreTyeck yaap = Wapuk AuamMeTpom 6 Mm
€O CKOpOCTbIo 45 m/c
woc 166 B CE KaK yKa3aHo Bbllle, U AONOJHUTENbHO CPeaHIR 6ecLiBeTHOE 3aLLUTHOE CTeK0 ¢ 0603HaYeHnem B
3HepreTMyeckn yaap = Wapuk AuamMeTpom 6 Mm
€0 ckopocTbio 120 m/c
woc 166 3 4 CE KaK yKa3aHo Bbille, U AONOJHUTENbHO 6eclLiBeTHOE 3aLLMTHOE CTEKNO
XnaKocTy (3) + KpynHoamMcnepcHas nbinb (4)

Ynakoeka : TpaHcnopTupyiTe n3genme TobKo B OPUrMHANBLHON yNaKoBKe.

NpuHapnexHocTy : TpYHAANeXHOCTI ANA 3TOTO U3AENNA He NPeAOoCTaBNAIOTCA.

XpaHeHue : XpaHuTe U3genne Npu HOPManbHOI KOMHATHO TeMnepaType, B CyXOM HEMblbHOM MecTe.

Ouuncrka : YucToit BOf0iA 11 ObITOBLIM MOKLLMM CPEACTBOM, He COAEPXALLMM LeNoyel, KNCIOT Uan pacTBopuTenei.
He NpUMeHATe NHTEHCMBHYI0 MeXaHNYecKylo 04NCTKY I noBey ™M=y nona
paccesHHOTo CBeTa).

NesnHdekunsa : N3penue MOXHO ie3MHAULIMPOBATL BCEMI CTaHAAPTHBIMI Ae3MHBULMPYIOLUMU CPEACTBAMU.

YTunusauus : Mpy yTunu3auum uspenus Heobxoaumo cobnioaaTh rocyAapCTBeHHbIe HOPMbI.

Moproxka : Wcnonb3yitTe Takue perynupyiolue npucroco6eHns, Kak AyXKu Uau orosioBbe, Ans obecneyeHuns

HafleXHOM nocaaku.

Vcnonb3yitTe 3anacHble cTekna TNk €0 3HakoM CE v aHanoryHoi MapKupoBKOi.
YcraHaBnuBaiTe crekna C oTTuckom > B COOTBETCTBY

lpoBepaiTe repMeTUYHOCTb CTEKON NOCNIE UX 3aMeHbI.

06nacTv NpUMeHeHNs ONpPaBbl M INH3 AOJKHbI COTNACOBLIBATLCA APYT C APYTOM.

Bcerpja 3ameHsiiiTe CTeKNAHHbIE CBETO(UALTPI NONAPHO BBIUAY BO3MOXHOTO Pasninyma UX LBETOB.
MpekpatnTe UCNoNb30BaHMe NPOAYKTa Yepe3 5 IeT Co AHA ero NoKynku nonb3osatenem.

3anacHble yactu :

Cpok 3kcnayaTauum :

Mpenynpexnexns

He ncnonb3ayitte o4k B Cly4ae UX NoBpexeHNA. Ncnonb3yitte ToNbKo NMH3bI C ONTUYECKUM Knaccom 1. (JH3bI C onTUYeckum
KNaccoM 3 He npefiHa3HayeHbl A AIUTENLHOTO UCMONb30BaHMA.) MaTepuankl, KOHTaKTUpYoLMe C KoXeit Nonb30BaTeNs, MOryT
BbI3bIBaTb an/epriyeckine peakuuin y Nofieit ¢ NOBbILLIEHHO YYBCTBUTENLHOCTBIO.06A3aTeNbHO 3aMeHAiiTe NoLapanaHHble,
3arpAsHeHHble, NoBpeX/AeHHbIe NN U3MeHNBLUWE LiBET CTeKNa Uan Kopnycbl 04KOB. OHKIII, 3aluuaroline ot BbICOKOCKOPOCTHBIX
YaCTUL, MOTYT NpeaCTaBAATL ONACHOCTb, CBA3aHHYIO C Nepeaayeil y1apos, €1l HOCUTL UX NOBEPX 06bIYHBIX KOPPUrMPYHOLLIAX
04K0B. TO/IbKO 04KY € 0603HaYeHMeM MexaHnyeckoit NpoyHocTi FT uan BT nofxoaaT AnA NCnob3oBaHNA Npi SKCTpeManbHbIX
Temnepatypax. Ouku B c6ope NOAXOAAT [N1A KOHKPETHOTO MPUMEHEHNA TOJIbKO B TOM C/y4ae, e MapkupoBka Ha onpase

W CTeKnax ionyckaet Takoe npumMeHenue. (COBMeCTUMOCTb MapkpoBKky.)He peMOHTUPYiiTe NOBPeX/ieHHbIe 3aLMTHbIE 04KY
CaMOCTOATENbHO — YTUNU3NPYiiTe UX. MPY UCNONB30BAHY LIBETHBIX 3aLMTHBIX DUNLTPOB 0GecneynBaiiTe JOCTATOHHOE OCBELLEHNe
Ha paboyem mecte. He ncnonb3yiite npu [LOPOXHOM ABUKEHUN.

OrpaHn4eHns Ncnonb3osaHus

Mpexpe BCero, 371 0YKM He NOAXOAAT ANA 3aLLUTbI OT BLICOKOCKOPOCTHBIX YaCTULy (Hanpumep, U3 6oNTOBLIX NUCTONETOB),
NasepHbIX y4eid, Temnepatyp Bbilue 55 °C, BCMbILLEK YroBOr0 pa3psfa, pacniaBieHHbIX MeTanoB, MH(EKLMOHHbIX MaTepuanos
WW OPraHu3MOB.

CepTudpukar cooTBeTCTBUA CTaHpapTam EC

Ceptudpukat cooTsetcTBuA cranpaptam EC (cornacHo Pernamenty [EU] 2016/425 o cpencTBax MHANBUAYaNbHON 3aLunTbl U [upek-
TuBe 2001/95/EG 06 06Lweit Ge3onacHocTv NpoayKLMK) ANA 3TOro NPoAYKTa AOCTYNEH Ha CeaylolLeM Beb-caiiTe:
http://www.wolfcraft.com/en/customer_service/certifications



